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Fall Protection Safety

EN

Worldwide Experts in capital

SAFETY

Capital Safety is the world leader in fall
protection equipment, systems and anchors.

Capital Safety continues to combine technical expertise and a passion
for developing products of the best quality — reducing risk and increasing
safety when working at height. Capital Safety comprises three global
brands for height safety; DBI-SALA® , PROTECTA® and UNILINE®

representing over 65 years experience within the fall protection industry.

CZ

Capital Safety je svétova jednicka v oblasti
ochranngch zarizeni, systému a ukotveni.

Capital Safety spojuje technické zkuSenosti se zaujetim pro rozvoj vgrobki
nejvyssi kvality s cilem zajistit minimalni riziko a maximalni bezpecnost pfi
vgskovych pracich. Capital Safety predstavuje tfi svétové znacky vgrobk
pro bezpec¢nou praci ve vgskach: DBI-SALA®, PROTECTA® a UNILINE®, které

téz1 z vice nez 65 let zkuSenosti v oblasti ochrany proti padu.

hyayes jepde)
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Capital Safety

The Ultimate
in Fall Protection.

DBI-SALA® embodies a commitment
to excellence and innovation with

its extensive range of fall protection
solutions, designed to keep you
working at height; safely, efficiently,
comfortably.

The ultimate in fall protection for any
work environment.

Maximalni ochrana
proti padu.

DBI-SALA®, to je spojeni vynikajici
kvality s pokrokem, které naleznete v
rozsahlé fade feseni pro ochranu proti
padu, uréen(ch k bezpecné, efektivni
a pohodlné praci ve vgskach.
Jednicka v oblasti ochrany proti padu
uplatnovana ve vsech pracovnich
podminkach.

uniline

. ’
e

————

Trusted, quality fall
protection for over

50 years.

With over 50 years experience,
Protecta® provides the complete line

of fall protection products you can
rely on, at exceptional value.

Ochrana proti padu,

které davérujeme

jiz vice nez 50 let.

S vice neZ padesatiletou zkusenosti je
Protecta® zarukou v oblasti ochrany
proti padu. Na jeji vgrobky se miiZete
spolehnout vzdy a ve vSech situacich.

6 { 00800 999 55500
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The ABCs of Fall Protection

&N A typical Personal Fall Arrest
System (PFAS) incorporates three
components often described
as the ABCs of fall protection.

The anchorage/anchorage connector, body
support and connecting device, when used
together, form a complete system for
maximum worker protection.

But don't forget about another required
component of any fall protection program - the
descent, rescue and retrieval of a fallen worker.

A /Anchorages

EN Anchorages are a secure point of attachment. Anchorage
connectors vary by industry, job, type of installation and
structure. They must be able to hold fast under more
than a minimum force of 10kN.

¢z Ukotveni predstavuje bezpecnostni bod pro veskera
pripojeni. Zplsob ukotveni se lisi podle pracovniho
terénu, akce, typu instalace a struktury slouzici k
ukotveni. Musi pevné udrzet vice nez minimalni silu
10 kN.

C /Connectors

EN Connectors elements such as shock absorbing lanyards
or self retracting lifelines connect a worker’s harness to
the anchorage.

capital

SAFETY

¢ Typicky systém ochrany osob
proti padu (PFAS) se skada
ze tri ¢asti, které jsou ¢asto
oznacovany jako ABC ochrany
proti padu.
Kotvici systém (konektor ukotveni), podpora
téla a spojovaci zarizeni tvori spolecné

kompletni systém zajistujici pracovnikiim
maximalni ochranu.

Nesmime v3ak zapormenout na dalsi
pozadovanou soucast vsech programu ochrany
- spustént, vytazeni a vyprosténi pracovnika.

B [Body Support

iy 1 .1 i D
EN Harnesses distribute fall forces over b

the upper thighs, pelvis, chest and j 1
shoulders. They provide a connection ~_#/ Af;. ’
point on the worker for the personal W N 4l
fall protection system. . [}

¢z Postroje rozdéluji padovou silu mezi
hornt ¢ast stehen, panev, hrudnik a a7
ramena. Predstavuji tchytng bod ar
pracovnika k systému ochrany osob
proti padu. ‘

EN Descent and rescue devices are used to

D /Descent and Rescue

retrieve an injured worker or lower him /
to the ground. L

€2 Pripojovaci prvky, jako jsou bezpec¢nostni
lana s ochranou proti padu nebo
samonavijeci bezpecnostni
lana, spojujt pOStTO]e
pracovnika s
kotvicim bodem.

( 00800 999 55500

€z Zarizeni urcena ke spousténi a

vytahovani slouzi k vyprosténi
poranéného pracovnika
vytazenim nahoru nebo
spusténim na zem.

www.capitalsafety.eu 7



Capital Safety

Essential Skills

for Working at Height

@ When it comes to protecting your workforce, we deliver.
We offer superior courses in world-class training facilities,

based on standard curriculums or tailored programmes
specific to your jobsite.

Our comprehensive training provides practical, hands-on
experience, including construction, telecoms, utilities,
renewable energy and oil and gas. Every course we offer
exceeds the relevant industry standards and statutory
requirements.

( 00800 999 55500

@ Jsme vSude tam, kde je potieba zajistit ochranu vasich

pracovnikd. Ve Skolicich zafizenich na nejvyssi arovni
nabizime prvotfidni kurzy zalozené na standardnich
pozadavcich a specialni programy pfizpusobené
konkrétnim pracovnim podminkam.

Nase Skolici programy jsou zaméfeny na ziskani
praktickgch zkusenosti v konkrétnich oborech, jako

je stavitelstvi, telekomunikace, technologické sluzby,
obnovitelné energie a ropa a zemni plyn. Kazdg nami
nabizeng kurz spliiuje véechny platné normy a zakonné
pozadavky na danou oblast.

www.capitalsafety.eu




////////// Open Enrolment Courses

@ Capital Safety Training

offers a vast range of
courses covering the topics
below. Please contact us
directly for details on all
courses.

Full Range of Height Safety
Courses

Competent
Person Courses

Rope Access Courses

Confined Space

& Rescue Courses
Industry-Specific
& Bespoke Courses

Health & Safety guidance and
Site Surveys

@ Skoleni Capital Safety

nabizeji Sirokou nabidku
kurz(i zaméten(ch na
nasledujici oblasti:
Kontaktujte nas a my vam
sdélime blizsi informace o
vsech nabizengch kurzech.

Kompletni nabidka kurzt
zamétenych na bezpec¢nost
ve vgskach

Kurzy pro opravnéné osoby

Kurzy zachazeni s
bezpecnostnim lanem

Kurzy zasah v uzaviengch
prostorach a zachranngch akci

Kurzy ,Sité na miru“ pro
konkrétni oblasti
Zdravi a bezpec¢nost, dohled

nad pracovnim prostfedim a
podminkami

( 00800 999 55500

Training capital

www.capitalsafety.eu



Capital Safety

| ////////// On-Site Training

@ For greater flexibility, Capital Safety can bring standard
courses, or a customised version, directly to your location.
We will provide the necessary equipment and trainers
required for your class size. Availability depends on
location.

@ Capital Safety nabizi také standardni a specialni kurzy
primo na vasem pracovisti. Zajistime potrebné vybaveni
a Skolitele v souladu s velikosti (tfidou) vaseho podniku.
Dostupnost této sluzby zavisi na daném misté.

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu
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7 /////////// Industry-Specific and Custom Courses

@ In addition to basic courses, we offer courses
for particular trades and specific industry work
requirements. These include Oilfield Rig Workers
Awareness, Rig Rescue, Tower Climbing/Rescue,
Confined Space Entry, Retrieval and more. Please
contact your CSG training provider to discuss your
custom requirements. We'll also customise courses
for the Emergency Services, Utilities, Transportation
Infrastructure operative.

@ Kromé zakladnich kurz( nabizime takeé specialni kurzy
splnujici pozadavky na konkrétni pracovni prostiedi.
Jako priklad uvadime prace na ropnych polich,
zachranarskeé akce, vgstup/sestup z vézi, spousténi
do uzavien(ch prostor, vyprostovani atd. Obratte
se prosim na svého Skolitele, kterg s vami probere
konkrétni pozadavky. Jsme schopni zajistit také kurzy
pfizplsobené oblasti zachranarstvi, technickgch sluzeb a
dopravni infrastruktury.

/////////// Fall Protection Awareness Demonstrations

@ Our European fleet of specialised vehicles can bring @ Nas vozovy park s vice nez 40 specializovangmi

on-site, hands-on fall protection demonstrations to your
workforce. We demonstrate actual drop-tests with force
measuring instruments so workers are familiar with the

arresting forces they may experience during a fall. This

provides an excellent introduction to fall protection.

{ 00800999 55500

vozidly se mize premistit k vam a piedvést vasim
zaméstnanctm konkrétni vyuziti v terénu. Zamétujeme
se na padové zkousky s uplatnénim néastrojii na

méfenti sily, coz umozniuje pracovnikim seznamit se s
podminkami padu a vynalozengmi silami. Toto Skoleni
predstavuje vynikajici avod do problematiky ochrany
proti padu.

www.capitalsafety.eu



Intelligent Safety Systems

® )
SaFe’

INTELLIGENT SAFETY SYSTEM

EN i-Safe™ is an intelligent safety system that uses Radio Frequency
Identification (RFID) to maximise the effectiveness and minimise
the total cost of your safety programme.

i-Safe™ allows you to easily record and access information on inspections, inventory and use.
It tracks equipment assignments by worker or location and automates the inspection process. There are
multiple system options available that allow for easy-access and time-saving information. Whatever your

business size, i-Safe™ makes it easier to manage your safety inspection programme.

CZ i-Safe™ je inteligentni bezpeénostni systém vyuzivajici
identifikaci na radiové frekvenci (RFID) k zajisténi maximalniho
vgkonu a minimalnich nakladu na vas bezpeénostni program.

i-Safe™ umoznuje snadné zaznamenavani a pristup k informacim tgkajicich se kontrol, inventare a vyuziti.
Zajistuje sledovani prifazeni vybaveni podle pracovnika nebo mista a automatizaci kontrolniho procesu. K
dispozici je fada rizngch moznosti, které usnadnuji pristup a poskytuji informace, které Setii vas ¢as. Bez

ohledu na to, jak je vas podnik velkg, vam i-Safe™ usnadni fizent programu bezpecnostni kontroly.

12 / ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu /
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SAFETY

ev Please contact
us for further
information on
the complete
range of i-Safe™
products

a Kontaktujte
nas a ziskejte
vice informaci
o kompletni
nabidce vgrobkl
i-Safe™

/ ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu / 13



Harnesses

EN Capital Safety harnesses are available with a wide variety of features
and benefits and for many different applications.

€2 Postroje Capital Safety mohou 1ze doplnit o mnozstvi doplnujicich prvka
a vylepseni vhodngch pro razné aplikace.

ExoFit NEX™ Ao
ExoFit™ XP Flotation 44
ExoFit™ Derrick 48

Delta™ 50
Delta™ II Kevlar® (Y
Flexa™ 64

Standard

Q

Pro™ 72
First™ 86

14 / ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu /



Elite Performance

DBI-SALA®
ExoFit™ NEX

DBI-SALA®
ExoFit™

€N Elite

This range of harnesses are the newest, most advanced in the industry and are the culmination
of our experience, on-going research and incorporation of new materials and innovative features.
When you purchase an Elite harness, you can be certain you are purchasing the finest harness
available on the market today.

@ Elite
Tato fada postroju predstavuje nejnovejsi a nejpokrocilejsi fadu produktt v dané oblasti a je také
vyvrcholenim nasich zkusenosti, probihajiciho vjzkumu a vyuziti novgch materialt a inovativnich
vlastnosti. Zakoupenim postroju Elite ziskavate jistotu, ze vlastnite nejlepsi dostupné postroje na
soucasném trhu.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Premium Quality

DBI-SALA®
Delta™

Protecta®
Flexa™

& Premium
This range has provided innovative full body support along with “industry-first” advancements
with popular features that have made these harnesses the workhorse of the industry.

Today, these harnesses represent the culmination of design, research, manufacturing
know-how and on the job performance. They are as tough as those who wear them.

€ Premium
Tato fada prfedstavuje inovativni celotélovou podporu doplnénou o prvotfidni pokrocilé funkce a
oblibené vlastnosti, které z tohoto zafizeni ¢ini jedni¢ku v dané oblasti. V sou¢asné dobé jsou tyto
postroje naprostgm vrcholem, co se tgce designu, vgzkumu, vgrobnich postupl a vgkonu v terénu.
Jsou tak houZevnaté, jako ti, co je pouZzivaji.

16 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Standard Value

Protecta®
Pro™

Protecta®
First™

& standard
This range utilises our depth of experience in fall protection and provides a low-cost, quality range
of harnesses. They are practical and user friendly and are suitable for a wide variety of trades,
industries and applications.

€ standard
Tato fada té7i z nasich dlouholetgch zkuSenosti v oblasti ochrany proti padu a predstavuje kvalitni
postroje za zajimaveé ceny.

/ { 00800999 55500 / www.capitalsafety.eu / 17



General | obecné

Dimension

Rozmér

l:?)

i-Safe™
i-Safe™

User
Uzivatel

Type | 1yp

Material: Aluminium
Material: Hlinik

Material: Steel

Material: Ocel

G

Coating: Galvanised

A

Grammes

Gramy

&

ATEX
ATEX

User (Value)
Uzivatel (hodnota)

)

Material: Nylon
Material: Nylon

®

Material: Steel Alloy
Material: Ocelova slitina

SB

®

Coating: Sand Blasted

Steel Plast: Opiskovang
Plast: Galvanické
pokoveni
18 { 00800999 55500

Kilogrammes

Kilogramy

q3

Certification
Certifikace

Material Type

Typ pouzitého
materialu

Material: Polyurethane

Material: Polyuretan

Material: Stainless Steel
Material: Nerezova ocel

yA

Coating: Zinc Plated
Plast: Zinek

www.capitalsafety.eu

3

Quantity Diameter

Mnozstvi Pramér

C€ q3

EN354 GAsaa
Certification (Value) Certification
Certifikace (hodnota) (Value & Class)
Certifikace
(hodnota a tfida)
w
Coating Type Webbing
Typ plaste Popruhy

Material: Reflective

Material: Reflexni

Material: Thermoplastic

Material: Termoplast



Harnesses | Postroje

-

Chest
Hrudnik

> <

Adjustable Chest

Nastavitelna oblast
hrudniku

-
4va>

Dorsal D-Ring
Zadovg Gchyt ve tvaru D

Pectoral D-Ring
Boéni uchyt ve tvaru D

Carrying Pocket
Kapsa

DL

Duo-Lok™ Buckle
Piezka Duo-Lok™

[ee]

Comfort Pads
Pohodlné polstrovani

—
(ou)

o

Leg
Nohy

7’

-

Adjustable Leg

Nastavitelna oblast
nohou

Q

Dorsal Shock Absorber
Zadovg tlumié padu

Rescue
Attachment Point

Uchytng bod pro
vytazeni

Revolver™ Vertical
Torso Adjuster

Oto¢né vertikalni
nastavovaci prvky téla

@)

Pass Through Buckle
Protahovaci prezka

Elastic Webbing
Elastické popruhy

"\

Shoulders
Ramena

[ )
\ 2 4

Adjustable Shoulder

Nastavitelna oblast
ramen

Suspension
Attachment Point

Uchytng bod pro
zavéseni

-/

Rigid Hip Padding
Loops

Pevna polstrovana oka v
oblasti boku

®

Quick Connect Buckle
Rychloupinaci prezka

[T

TechLite™
TechLite™

{ 00800999 55500

|

Waist

- o
Adjustable Waist
Nastavitelna oblast

v v
Sternal D-Ring Lumbar Positioning
Hrudni dchyt ve tvaru D Ring
Bederni polohovaci
krouzek

Indikator padu

Rigid Shoulder Caps

pasu

Fall Indicator

==

Pevné ramenni
vycpavky

©

Tongue & Grommet
Buckle

Pfezka s jazgckem a s

2803

180° Positioning Belt
Nastavitelng pas 180°

X

Adjustable Waist
with back pad

Nastavitelna oblast
pasu se zadovgm
chrani¢em

ap

Work Positioning

Nastavitelna pracovni
poloha

o

Articulation Ring
Kloubové krouzky

Front Loops
Predni oka

(L3

Twist Lock
Sroubovaci zamek

poutkem

Visit www.capitalsafety.eu for a full glossary

Kompletni rejstrik naleznete na
www.capitalsafety.eu

www.capitalsafety.eu
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Harnesses

20
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INDCd

EN 1. DORSAL CONNECTION
The main fall arrest point is located
on the back, positioned between
the shoulder blades. Most harness
would always include a dorsal

attachment point.

EN 2. WEBBING
Essential for the durability and safety
of the harness, webbing has to be strong
enough to endure rough use and exposure
to the elements without tearing or fraying.
Speciality applications such as welding
require Nomex®Kevlar® that offers high

temperature resistance.

EN 3. ADJUSTING POINTS
Whether you wear a harness 4 hours
a day or 14, it needs to fit correctly
for safety and comfort. Harnesses

with adjusting points on the legs,
waist (belt models), chest and torso

allow a better fit.

EN 4. LEG STRAPS
Depending on worker preference

leg strap fasteners may be available
in different styles, including:

Pass Through Buckle
Quick Connect Buckle

Tongue & Grommet Buckle

EN 5. PELVIC SUPPORT

A sub-pelvic strap provides
additional support, security and
comfort for the user. Properly
positioned, it better distributes

forces during a fall.

EN 6. BOOK STYLE LABELS
Book style labels put product and
fingertips. Pages may include sizing,
operating instructions, inspection
log, warning labels and compliance

inspection, compliance and safety.

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu

inspection information at the workers’

information. These labels promote quick

¢z 1. UCHYCENI V OBLASTI ZAD
Hlavni bod ochrany proti padu
se nachazeji v zadoveé ¢asti mezi
lopatkami. Zadovg achytng bod je
soucasti vétsiny postroju.

¢z 2. POPRUHY
Vzhledem k tomu, Ze je popruh zasadnim
prvkem zajistujicim odolnost a bezpec¢nost
postroje, musi bgt dostatecné silng na to, aby
odolal drsnému zachazeni a povétrnostnim
podminkam, aniZ by se pretrhl nebo roztrepil.
Zvlastni podminky, jako je napf. svarent,
vyzaduji material Nomex®Kevlar®s odolnosti

proti vysokgm teplotam.

¢z 3. NASTAVOVACI BODY
Bez ohledu na to, zda jej pouzivate 4
nebo 14 hodin denné, postroj musi
byt za vSech okolnosti bezpeéng a
pohodIng. Postroje s nastavovacimi
body umisténgmi v oblasti nohou,
pasu (pasové modely), hrudniku a
trupu umozniuji lepst uchycent.

¢z 4. NOZNI POPRUHY
V zavislosti na pozadavcich
pracovnika jsou k dispozici rizné

styly noznich popruh:

Provlékaci prezka
Rychloupinaci pfezka
Piezka s jazgckem a krouzkem

¢z 5. PANEVNI PODPORA
Pas v podpanevni oblasti
poskytuje uzivateli lepsi podporu,
bezpecnost a pohodli. Pii
spravném umisténi zajistuje
efektivni rozlozeni sily v ptipadé
padu.

¢z 6. KNIZKOVE STITKY
Diky knizkovgm Stitkiim ma pracovnik
veskeré informace o produktu a jeho
pouziti stale na dosah. Stranky mohou
obsahovat rozméry, pokyny k pouziti,
zaznamy o kontrole, varovna loga a
informace o zplsobilosti. Cilem téchto
informaci je urychleni kontroly, plnéni

pozadavkl a bezpeénost.
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Harnesses

( 00800 999 55500

EN 7. STITCHING

Quality, high strength thread and

specifically designed stitch patterns provide
maximum strength and durability. Its sewn-
in quality you can trust.

EN 8. PADDING

Cushioned shoulder, leg and hip pads keep
the pressure off, providing extra worker
comfort for long hours of wear. In a fall, they
absorb shock and help distribute your
weight. They may be built-in to avoid
slipping or may be removable.

EN 9. SUSPENSION RELIEF STRAPS

Built in, or retrofit, they are quickly deployed

by the user in the event of a fall. They
provide a web loop allowing the user to stand
and relieve some pressure from the legs.

EN 10. IMPACT INDICATORS

Impact indicators provide immediate
notice that the worker and harness have
been in a fall. This feature promotes safety
and proper inspection.

EN 11. LANYARD KEEPERS

A lanyard keeper provides a place to
park your lanyard when not in use.
It prevents tripping and entanglement
for enhanced safety and will breakaway,
saving the user from potentially high
impact forces, due to ‘short circuiting’
of the absorber.

EN 12. BREATHABLE LININGS

The ExoFit™ series of harnesses feature

breathable linings that wick moisture
away from your body, So you stay dry
and comfortable in heat or cold.

www.capitalsafety.eu

¢z 7.PROSIVANI

Pevna, vysoce kvalitni vlakna a specialni
zpUsob prosivani zajistuji maximalni
silu a odolnost. Prositi, kterému muzete
davérovat.

cz 8.VYZTUZENI

Mékkeé vyztuzeni v oblasti ramen, nohou
a bok odlehcuje a poskytuje pracovniku
pohodli po celé dlouhé hodiny. V pfipadé
padu tlumi vyztuzeni naraz a pomaha pfi
rozlozeni vlastni vahy. Vyztuzeni mize
byt integrované, coz brani klouzani, nebo
odnimatelné.

¢z 9. ZAVESNE ODLEHCOVACI PASKY
Integrované nebo jako doplnék, jejich pouziti
je v pfipadé padu rychlé a snadné. Vytvareji
podpéru, diky niz se uzivatel mlze postavit a
odlehéit tlak v oblasti nohou.

¢z 10. UKAZATELE NARAZU

Ukazatele narazu ihned informuji o padu
pracovnika a postroje. Tento prvek zajistuje
vétsi bezpec¢nost a presné;jsi kontrolu.

¢z 11. POUTKA SPOJOVACICH PRVKU
Drzaky bezpeénostnich lan poskytuji
misto pro umisténi lana, kdyz jej pravé
nepouzivate. Brani uvolnéni a zapleteni lana
a v pripadé ,zkratu“ tlumice chrani uzivatele
pred narazovgmi silami.

¢z 12. PRODYSNA PODSIVKA
Série postrojli ExoFit™ je vybavena
prodysngmi podsivkami uréengmi k
odsavani vlhkosti z téla, coz umoznuje
pohodlnou praci v teple i v zimé.



Choosing Your Harness
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€ Capital Safety harnesses are available in different types, with various features, depending on their intended use.

@ K dispozici jsou rizné typy postroja Capital Safety s rizngmi doplriky, v zavislosti na pouziti, k némuz jsou uréeny.

24 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Choosing Your Harness

en CONFINED ENTRY/RETRIEVAL HARNESS
Either attachment point located on each
shoulder can be used with a specific lanyard
or lifting strap for upright retrieval from
confined spaces.

cz POSTROJE PRO SPOUSTENI/VYTAHOVANI Z
UZAVRENYCH PROSTOR
K vytazeni pracovnika z omezeného prostoru
1ze pouzit ktergkoli z Gchytngch bodu
umisténygch na ramenou, spolecné s prislusngm
bezpeénostnim lanem ¢éi popruhem.

en SUSPENSION HARNESS
Typically have low frontal attachment
points for use with descent control
devices and rope access equipment.

cz ZAVESNE POSTROJE
Jsou vybaveny nizko polozengmi
prednimi achytngmi body uréengmi
k pfipojeni zarizeni na ovladanti
sestupu a zafizeni umoznujiciho
pristup k lanu.

i
i
/
[

{ 00800 999 55500

1

www.capitalsafety.eu
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EN

CZ

ExoFit NEX™ Harness SALA

The ExoFit NEX™ harness gives workers the freedom and confidence to function
to their maximum. Innovative safety devices and groundbreaking design features
allow workers to work smart, fast and safe increasing productivity. Designed using
soft yet extremely durable anti-absorbent, abrasion resistant webbing of lasting
strength, haresses can withstand the most severe demands, day in, day out.
They are built to perform to the highest standards in the harshest environments.
140kg capacity.

Postroj ExoFit NEX™ poskytuje pracovnikim maximalni volnost pohybu a divéru
v jeho funkénost. Inovativni ochranné prostredky a prakopnickyg design umozriuje
pracovnikiim pracovat chytfe a rychle a bezpe¢ngm zptisobem zvysovat vgkon.
NavrZené postroje jsou vybaveny mékkgmi a mimoradné odolngmi a pevngmi
nesavymi popruhy odolngmi proti otéru, postroje dennodenné splriuji ty
nejprisnéjsi pozadavky. Byly sestrojeny v téch nejdrsnéjsich podminkach, aby
splnily nejvyssi normy. Nosnost 140 kg.

®

SaSsauIeH

Applications | Pouziti

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu
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Harnesses

@ Moulded Lanyard Keepers @ Tvarovana poutka

28

{ 00800 999 55500

Easy holstered snap hooks
breakaway to avoid trip hazard.

sl @ Covered labels

& i-Safe™

A Velcro® cover protects
harness labels and holds
DBI-SALA’s i-Safe™
identification tag. It gives
you an efficient way of
recording and storing
information on inspections.

@ Duo-Lok™ Quick Connect

Buckles

Lightweight one-handed use
with memory-fit web-lock
ensures fast, non-slipping
connections.

@ Revolver™ Vertical Torso

Adjusters

Simple and fast adjustments
that eliminate loose

ends and lock into place,
preventing slippage.

spojovacich prvku

Jednoducha zasouvaci poutka
branici proklouznuti.

@ Kryteé stitky a technologie

i-Safe™

Suchg zip Velcro® chrani
Stitky a nese identifika¢ni
znak DBI-SALA i-Safe™.
Efektivni zplsob
zaznamenavani a ukladani
informaci pro kontrolni
Gcely.

@& Rychloupinaci spony
Duo-Lok™

Jednoduché spony s paméti
umoznuji rychlé zapojent
jednou rukou bez prokluzu.

@& Otoéné vertikalni

nastavovaci prvky téla

Rychlé a jednoduché
nastavovaci prvky brani
rozpojeni a prokluzu.

www.capitalsafety.eu




( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu 29



30

{ 00800 999 55500

Harnesses

@ Repel™ Technology

Webbing

Water repellent to reduce
attraction of mould and
dirt - also has up to 5 times
more abrasion resistance.

@ Stand Up Dorsal D-Ring

Patented spring-loaded
design automatically
stands-up, ensuring fast,
easy and safe connectios to
your fall arrest system.

@ Built-in Impact Indicators

Rip-stitch indicators allow
you to inspect the harness
at a glance, for prior
damaging impact loads.

@ Integrated Suspension
Relief Straps

Provide an adjustable,
continuous loop for post fall,
offering suspension relief.

@ Popruhy s odpuzujici

technologii Repel™

Povrch odpuzuje vodu a
brani tak nanaseni bahna a
Spiny, a jeho dalsi vghodou
je Skrat vyssi odolnost vaci
odirani.

@ Stojaci dorzalni

,D“ krouzek

Patentovang design s
pruzinou se automaticky
postavi a umozni tak rychlé
a snadné pripojent sytému
jistént proti padu.

@ Zabudované indikatory

narazu

Indikatory pretrhu umoznujt
okamzitou kontrolu stavu
popruht po praci s tézkgm
nakladem.

@ Integrované zavésné

odlehéovaci pasky
Nastavitelna smycka
zajistujici tlevu pii zavéseni
po padu.

www.capitalsafety.eu
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Harnesses

Metres

1113900
1113901
1113902
1113903

1113910
1113911
1113912
1113913

1113970
1113971
1113972
1113973

1113975
1113976
1113977
1113978

1113210
1113211
1113212

1113215
1113216
1113217
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EN Choosing the correct size of harness

Selecting the correct size of hamness is not only
essential for your safety and comfort but will also
allow you to work more efficiently. Use the table
on this page to choose the hamess size that is best
suited to you.

€2 V(bér spravné velikosti postroje
Je nezbytny nejen pro vasi bezpeé¢nost a pohodli,
ale umozniuje taktéz efektivnéjsi praci. K vgbéru
nejvhodnéjsi velikosti postroje pouzijte tabulku
uvedenou na této strance.

@A S



ExoFit NEX™ Harness
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Harnesses

ExoFit NEX™
with Belt
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ExoFit NEX™
Rescue
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1113970
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1113972
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Harnesses

GL \J uolt 'UG

/EXOFit NEX™

ExoFit NEX™
Wind Energy s

Wind Energy with Belt AW
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DBI ®

ExoFit NEX™ Harness SALA

3
3
0

3

Radio = Replaceable Lumbar
Holster | Protectors

@ For use with all ExoFit NEX™ Harnesses. Also adapts to fit @ For use with harness codes 1113215-217.
most full body fall arrest harmesses. @ K pouziti u postrojut s kody 111321-217.

@ K pouziti se vsemi postroji ExoFit NEX™. Je také
prizplsoben pro vétsinu celotélovgch zachycovacich
postroju.

9505504
9505494 0.10 9505515

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu k74




38

{ 00800 999 55500

Harnesses

@ Moulded Lanyard Keepers

Easy holstered snap hooks

breakaway to avoid trip hazard.

@ Tech-Lite™ Aluminium

Front Suspension Point

Versatile attachment

point at centre of gravity
for comfort and ease of
movement while working in
suspension.

@ Hybrid Comfort Pads
& Ultra-Soft Edging

Lightweight, moisture
wicking, and breathable
padding won’t move or
slip, keeping the wearer
comfortable at all times.

@ Duo-Lok™ Quick Connect

Buckles

Lightweight one-handed use
with memory-fit web-lock
ensures fast, non-slipping
connections.

@ Tvarovana poutka spojovacich

prvki

Jednoducha zasouvaci poutka
branici proklouznuti.

@ Predni zavésny prvek

Tech-Lite™

Univerzalni upinaci bod v
centru gravitace umoznuje
volng a snadny pohyb pri
praci v zavésené poloze.

@ Hybridni komfortni

vgztuze a ultra mékkeé
lemovani

Lehké prodysné vycpavky
odsavaji vlhkost a
neklouzou, coz zarucuje
maximalni pohodli pfi praci.

@ Rychloupinaci spony

Duo-Lok™

Jednoduché spony s paméti
umoznuji rychlé zapojent
jednou rukou bez prokluzu.

www.capitalsafety.eu




ExoFit NEX™ Suspension Harness
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Harnesses

v

@ Tech-Lite™ Aluminium
Rear Fall Arrest Point

Extremely lightweight alloy
commonly used in military
and aerospace offers a
higher level of security and
comfort.

| -
EXOFIT

@ Covered labels
& i-Safe™

A Velcro® cover protects
harness labels and holds
DBI-SALA’s i-Safe™
identification tag. It gives
you an efficient way of
recording and storing
information on inspections.

@ Repel™ Technology
Webbing

Water repellent to reduce
attraction of mould and
dirt - also has up to 5 times
more abrasion resistance.

MO & | M8 S

1113960
1113961
1113962
1113963

1113965
1113966
1113967
1113968

40 { 00800 999 55500

@ Zadni zachycovaci prvek
Tech-Lite™

Extrémné lehka slitina
bézné pouzivana ve
vojenstvi a v letectvi
poskytuje nejvyssi moznou
bezpecnost a komfort.

@ Kryté stitky a technologie
i-Safe™
Suchg zip Velcro® chrani
Stitky a nese identifika¢ni
znak DBI-SALA i-Safe™.
Efektivni zplsob
zaznamenavani a
ukladani informaci
pro kontrolni Géely.

@ Popruhy s odpuzujici
technologii Repel™
Povrch odpuzuje vodu a
brani tak nanaseni bahna
a spiny, a jeho dalsi
vghodou je Skrat vyssi
odolnost vici odirant.

€

361

www.capitalsafety.eu
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ExoFit NEX™ Suspension Harness SALA
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ExoFit NEX™
Suspension

1113967
1113968




ExoFit NEX™ Suspension Harness
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Harnesses

EN The ExoFit™ XP Personal Flotation Device harness is designed for use in open
or closed waters. The Personal Flotation Device can be deployed manually or
automatically. The harness has stainless steel hardware for enhanced corrosion
resistance in harsh environments, front loops for fall arrest, large rear D-ring for
connections to fall protection systems and is i-Safe™ equipped.

(4 Postroj se zachrannou vestou ExoFit™ XP je ur¢en k pouZiti ve volngch nebo
uzavienych vodach. Zahrannou vestu lze nafouknout ruéné nebo automaticky.
Postroj je vybaven nerezovgm kovanim, ¢imz je v drsném prostredi zajisténa
zvgsena odolnost proti korozi, pfednimi oky pro zajisténi proti padu, velkgm
,D” krouzkem vzadu pro pripojeni prostiedkt ochrany proti padu a je vybaven
technologii i-Safe™.

FAS () <<

1102169
1102170
1102171

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



ExoFit” XP Harness
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Harnesses

EN Theoriginal ExoFit™ harmnesses offer the ultimate in comfort with padding, a
no-tangle design, quick connect buckles and roll-bar buckle adjustments enabling
the user to put the harness on quickly. Breathable lining technology pulls moisture
away from the body and evaporates keeping the user dry. i-Safe™ equipped.

The ATEX model offers the ultimate security in high risk environments,
conforming to EN361 & EN13643-1 for use in potentially explosive atmospheres.

CZ Originalni postroj ExoFit™ nabizi diky polstrovani, provedeni zabrariujici zamotani,
rychloupinacim sponam a moznosti nastaveni posuvngch spon maximalni
pohodli a souc¢asné umoznuje uZivateli rychlé nasazeni postroje. Technologie
prodysné podsivky absorbuje pot a udrzuje télo v suchu. Vybaveno technologii
i-Safe™. Model ATEX nabizi maximalni bezpe¢nost ve vysoce rizikovgch
prostredich, je v souladu s normou EN361 a EN13643-1 pro pouziti v prostiedi s
nebezpecéim vgbuchu.

El D < | O g

- EN361

KB11101391
KB11101392
KB11101390

KB1EXO/S
KB1EXO/M
KB1EXO/L

46 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



ExoFit"Harness
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Harnesses

EN

CZ

i’?)

KB11111620
KB11111621
KB11111622
KB11111623

The ExoFit™ Derrick hamess is designed specifically for the workers who operate
monkey and tubing boards in the harsh environment of oil rigs. They are designed
for comfort, security and longevity. These models include connections for an
optional derrick belt, which provides comfort while positioning for the next drilling
pipe. i-Safe™ equipped.

Postroj Derrick ExoFit™ je navrzen vghradné pro pracovniky, ktefi pracuji na
vysokozdvizngch plosinach a trubkach plosinach v drsném prostiedi plosin pro
téZzbu ropy. Jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pohodli, bezpeci a dlouhou
Zivotnost. Tyto modely jsou vybaveny spojenimi pro uchyceni doplrikového
popruhu, kterg poskytuje pohodli pfi pfemisténi na dalsi vrtnou trubku.

D& | @ S&

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



ExoFit" Derrick Harness

SaSsauIeH
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KB01000570

I

ExoFit™ Aluminium
Seat Sling

KB01150064 (pictured with harness)

KB01150068

KB01150069
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Nejnovéjsi celotélové postroje Delta™ z celosvétove nejprodavanéjsi fady
CZ

DBI ®

Delta™ Harness SALA

From the biggest selling range of harnesses in the world, the newest Delta™
full-body harness offers industry-first features such as an improved ergonomic
fit and feel, lighter-weight buckles and high-strength webbing. Employing a
patented No-Tangle™ triangle pattern creates a frame that allows the harness
to easily fall into place when donned. The new Delta™ harness features liquid-
resistant Repel™ webbing and Revolver™ Torso adjusters, which allow for quick
adjustment and eradicates loose strap ends. i-Safe™ equipped.

celotélovgch postrojl nabizi nejlepsi vlastnosti v oboru, jakgmi jsou napfiklad
vylepsena ergonomie a pohodli, odleh¢ené spony a vysoce pevné popruhy.
Vyuziti patentovaného trojahelnikového vzoru No-Tangle™ vytvati takové
usporadani, diky kterému postroj pii oblékani jednoduse padne. Nov( postroj
Delta je vybaven vodéodolngmi popruhy Repel™ a prvky pro nastaveni
Revolver™ Torso, které umoznuji rychlé nastaveni a vytrzeni volngch konct
popruh.

SaSsauIeH

Applications | Pouziti
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Harnesses

@ Repel™ Technology
Webbing

Water repellent to reduce
attraction of mould and dirt
- also has up to 5 times more
abrasion resistance.

@ Popruhy s odpuzujici
technologii Repel™
Povrch odpuzuje vodu a brani
tak nanaseni bahna a Spiny,
a jeho dalsi vghodou je Skrat
vyssi odolnost vaci odirani.

@ Lanyard Keepers @ Poutka popruhu

Avoids carrying
lanyard by hand when no
longer in use.

Odstranuji potfebu drzent
lana v rukach, pokud zrovna
neni pouzivano.

@ Otoéné vertikalni
nastavovaci prvky trupu
Revolver™

@ Revolver™ Vertical Torso
Adjusters

Simple and fast
adjustments that eliminate

52

loose ends and lock into
place, preventing slippage.

@ Surefit™ No-tangle Design @

Surefit™ ensures correct
fitting of the harness in

the event of a fall while still
providing additional comfort
for everyday use.

{ 00800 999 55500

www.capitalsafety.eu

Rychlé a jednoduché
nastavovaci prvky brani
rozpojeni a prokluzu.

Nezamotavajici se
provedeni Surefit™
Surefit™ zajistuje precizni
uchyceni popruht v
pripade padu, aniz by bylo
ovlivnéno pohodli ur¢ené
pro kazdodenni pouZziti.




Delta™ Harness SALA
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Harnesses

@ Stand Up Dorsal D-Ring

Patented spring-loaded
design automatically
stands-up, ensuring fast,
easy and safe connectios to
your fall arrest system.

@ No-tangle™ design

Defining the Delta™ name,
the patented triangular
design creates a frame that
allows the harness to fall
into place when donned.

@ Built-in Impact Indicators

Rip-stitch indicators allow
you to inspect the harness
at a glance, for prior
damaging impact loads.

@ Covered labels

& i-Safe™

A Velcro® cover protects
harness labels and holds
DBI-SALA’s i-Safe™
identification tag. It gives
you an efficient way of
recording and storing
information on inspections.

@ Stojaci dorzalni

,D* krouzek

Patentovany design s
pruzinou se automaticky
postavi a umozni tak rychlé
a snadné pripojent sytému
jisténi proti padu.

@ Nezamotavajici se

provedeni

Zajistuje precizni uchyceni
popruht v pfipadé padu,
aniz by bylo ovlivnéno
pohodli urc¢ené pro
kazdodenni poufZiti.

@ Zabudované indikatory

narazu

Indikatory pretrhu umozriujt
okamzitou kontrolu stavu
popruht po praci s tézkgm
nakladem.

@ Kryteé stitky a technologie
i-Safe™

Suchg zip Velcro® chrani
Stitky popruhu a nese
identifika¢ni znak DBI-SALA
i-Safe™. Efektivni zplsob
zaznamenavani a ukladani
informact pro kontrolni
Gcely.

www.capitalsafety.eu
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Delta™ Harness SALA
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Harnesses

Metres
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1112915
1112916
1112917

1112900
1112901
1112902

1112918
1112919
1112920

1112912
1112913
1112914

1112906
1112907
1112908
1112909
1112910
1112911

1112903
1112904
1112905
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€N Choosing the correct size of harness

Selecting the correct size of hamness is not only
essential for your safety and comfort but will also
allow you to work more efficiently. Use the table
on this page to choose the hamess size that is best
suited to you.

€2 v(bér spravné velikosti postroje
Je nezbytny nejen pro vasi bezpeénost a pohodli,
ale umoznuje taktéz efektivnéjsi praci. K vgbéru
nejvhodnéjsi velikosti postroje pouzijte tabulku
uvedenou na této strance.
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Delta™ Harness
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Delta™ Harness
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Harnesses

/ Delta™ with Belt

| Delta™ with Belt Quick Connect

D ab s

1112907 2.35

mU@@@z-«o

1112908 XL @ (GD)] ()] 2.50




Delta™ Harness
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Harnesses

EN

CZ

1101714

The Delta™ high temperature harness is constructed from webbing with a Nomex®
outer and a Kevlar® core. The webbing has a 425°C char temperature resistance level.
This innovative webbing is as flexible and soft to the touch as any traditional webbing.
The harness also incorporates the Delta patented No-Tangle™ triangular frame that
allows the harness to easily fall into place when donned and increases comfort during
use. Also incorporates covered labels and i-Safe™.

Delta™ je postroj uréenyg do vysokych teplot, popruhy jsou vyrobeny na povrchu
technologii Nomex® a uvniti Kevlar®. Popruhy odolavaji teplotam 425°C. Tyto
inovativni popruhy jsou stejné flexibilni a mékkeé na dotek jako jakékoli jiné bézné
popruhy. Postroj také zahrnuje Delta patentované trojahelnikové usporadani
No-Tangle™, diky kterému postroj pfi oblékani jednoduse padne a béhem pouziti
nabizi vétsi pohodli. Je také vybaven krytgmi stitky a technologii i-Safe™.

2l D <

KB1K-P29
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Delta™ Nomex® | Delta™ Nomex®
Kevilar® Webbing ych Kevilar® Webbing
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Flexa " Harness Pl@m

Designed for the most demanding of users, the Flexa™ range of harmesses
combine safety, comfort and productivity. Elastic shoulder straps, as well as
articulation rings, provide the user with greater freedom of movement. The Flexa™
range is available with three types of closure for precise and practical adjustment
of the harness. Multiple adjustments allow the harness to be perfectly fitted over
the whole body, improving user comfort and reducing fatigue. The Flexa™ hamess
also includes covered labels.

Urceno pro nejnaro¢néjsi uzivatele, fada postroju Flexa™ v sobé zahrmuje bezpedi,
pohodli a vgkonnost. Elastické ramenni popruhy a kloubové krouzky poskytuiji
uZivateli vétsi volnost pohybu. Rada Flexa™ nabizi tfi typy uzavieni pro presné

a prakticke prizpusobeni postroje. Postroj perfektné sedi na celém téle diky vice
moznostem upray, je tak zajisténo lepsi pohodli a mensi inava uZzivatele. Postroj
Flexa™ je také vybaven krytgmi Stitky.

SaSsauIeH

Applications | Pouziti

|
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€N Large back pad
€2 Velka zadni vgztuha

sassauIeH

En Covered identification
labels

€2z Kryté identifikaéni
stitky

En Articulation rings
€2 Kloubové krouzky
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EN Choosing the correct size of hamess
A B Selecting the correct size of hamess is not only
P 193 - essential for your safety and comfort but will also
' les . allow you to work more efficiently. Use the table
g ] on this page to choose the hamness size that is best
P 183 E suited to you.
o178 1 i F e _ .
LRI, L €2 Vgbér spravné velikosti postroje
2 ' Je nezbytny nejen pro vasi bezpeénost a pohodli,
: 168 ] ale umoznuje taktéz efektivnéjsi praci. K vgbéru
D163 g nejvhodné;jsi velikosti postroje pouzijte tabulku
: 1 uvedenou na této strance.
P 158 :
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AB12332
AB12333 ] ]
AB12334

AB12432
AB12433
AB12434

AB12532
AB12533
AB12534

AB126326
AB126336
AB126346

AB127324
AB127334
AB127344

AB128326
AB128336
AB128346
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Flexa" Harness P@m
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Harnesses

AB12332 S
AB12333 M/L

AB12334 XL

| Flexa™

AB12432
AB12433 M/L g
AB12434 XL 5 AB12534




Flexa™ Harness

SaSsauIeH

| Flexa™ with Belt =i

QD &% & &er] 2[cA

/ winiuald

AB126326 S (@] ()] @ 2.38

AB126336 M/L (@] (GD)] @ 2.42
AB126346 XL (@] ()] @ 2.46

A

| Flexa™ with Belt / Flexa™ with Belt

ap & < <[ oF Qo & <= Sk o

AB127324 AB128326

AB127334 M/L . AB128336 M/L .
AB127344 XL ® @@ @ 2.82 AB128346 XL @ @ @ 2.46




Harnesses
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™ ‘\l
Pro Harness ngrlﬂcm

EN The Protecta® Pro™ Harness range is extensive with a suitable model for
everyone and every job, along with specific models for confined space/rescue
and rope access work. Constructed to exacting standards, from highest quality
components. The right harness, with the right quality, at the right value, that’s Pro!

CZ Rada Protecta® Pro™ Harness je rozsifena o modely, které jsou vhodné pro

kazdého a jsou uré¢eny pro kazdou praci, je sou¢asné doplnéna o modely zvlasté T
uréené pro praci ve stisnéngch prostorech/vyprostovaci prace a prace s lanovgm %
pristupem. Je zkonstruovana na zakladé pfisngch norem z téch nejkvalitnéjsich a
komponent. Pravg kvalitni postroj za dobrou cenu, to je Pro! %
0
[
Q
3
Q.
Q
=
Q.

Applications | Pouziti
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Metres

€N Choosing the correct size of harness
Selecting the correct size of harness is not only
essential for your safety and comfort but will also
allow you to work more efficiently. Use the table
on this page to choose the harness size that is best
suited to you.

€ vibér spravné velikosti postroje
Je nezbytnyg nejen pro vasi bezpeénost a pohodli,
ale umoznuje taktéz efektivnéjsi praci. K vgbéru
| | | | nejvhodnéjsi velikosti postroje pouzijte tabulku
uvedenou na této strance.

45 54 63 73 82 91 100 109 118 127 136 145

B s »
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Harnesses

Ce ce | o ce | ap ce ce Ce
EN361 e EN361 L EN361 EN358 EN1497 e EN813

AB10032
AB10033
AB10034

AB10112
AB10113
AB10114

AB10112HV
AB10113HV
AB10114HV

AB10212
AB10213
AB10214

AB11212
AB11213
AB11214

AB11312
AB11313
AB11314

AB11312HV
AB11313HV
AB11314HV

AB11312R
AB11313R
AB11314R

AB20212
AB20213
AB20214

AB21312
AB21313
AB21314

AB23012
AB23013
AB23014

AB105125
AB105135
AB105145

AB104125
AB104135
AB104145

AB114125
AB114135
AB114145

AB214325
AB214335
AB214345

AB260126
AB260136
AB260146

AB101/19

AB35132
AB35133
AB35134
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Pro Harness HQ@W'

o | e | = | cH | 2H | mE

SaSsauIeH

2
~
Q
3
Q.
Q
-
Q.
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Harnesses

AB10032 SIM !
AB10033 M/L ® ® 0.86
AB10034 XL ® (D) 0.92

/PmW

" o

AB10112

AB10113 M/L

AB10114 XL ® ® 1.15

| Pro™

@ ¢

AB10212
AB10213 M/L .
AB10214 XL ® ® 1.31




Pro” Harness

SaSsauIeH

| piepuels

AB11213 M/L
AB11214 XL

Pro™ with Energy
Absorber Lanyard

v'u\v 0 4 g

AB101/19 M/L ® ® 2m  50mm  2.20

AB11313 M/L
AB11314 XL




Harnesses

AB11312R 5 AB11312HV

AB11313R M/L 5 AB11313HV M/L
AB11314R XL 5 AB11314HV XL

Pro™
| Pro™ Hi Viz Quick Connect &j=]
" ONAR S

AB10112HV AB20212
AB10113HV M/L AB20213 M/L

AB10114HV XL (D) ® 1.60 AB20214 XL




Pro™ 1
Quick Connect &j=

D e es

AB21314 XL

2w
(X v & OFkF 1

Pro™ Quick
Connect

AB23012

AB23013 M/L

AB23014 XL @ ©

Pro” Harness

/Pro ™ with Belt

s (2) AD My 22 <o (oA

AB105125

’ AB105135 M/L )
1.73 AB105145 XL ® ® ® 2.21

SaSsauIeH

| piepue)s



Harnesses

/Pro ™ with Belt /Pro ™ with Belt

ap ¢y 22 <3 [ D ap ¢y 22 &S (e

AB114125

AB114135 M/L ]
AB114145 XL @ ® ® 2.15

AB104125

AB104135 M/L J
AB104145 XL ® (D) ® 2.06




Pro” Harness

Q 3
a
]

Pro™ with Belt
Quick Connect RV AW v
e 2
D ao ey 22 < [ S
Q
Q.
T —

AB214325 S @ @ 2.30

AB214335 M/L @ @ 2.40
AB214345 XL (CB)] @ 2.50

Pro™ with Belt
Quick Connect i

| Pro™ Suspension

H

(X) QD ¢ £7 29 <o [clS oM D ao (5 ¢ < <A

AB260126

AB260136 M/L ’ .
AB260146 XL @ @ 2.70 AB35134 XL ® ® ® 1.89




Harnesses

| Construction Kit

EN361 EN353-2 EN362

1xAB11313 Harness
1 x AC400 Rope Grab
1 x AC410 10m Braided Rope with Carabiner
1 x AK053 Back Pack

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




| Building Kit

Pro” Kits

N\

/ Construction Kit

EN361 EN353-2 EN362 EN361 EN3s5 ENZ95 Eglcgz
1xAB11313 Harness 1xAB11313 Harness
1 x AC2010 Rope Grab/10m Rope 1 x AC400 Rope Grab

2 x AJ501 Carabiner

1 x AC410 10m Braided Rope with Carabiner

1 x AK053 Back Pack

1 x AM450/80 0.8m Webbing Sling

1 x AK053 Back Pack

| Metal Construction Kit

/ Industrial Maintenance Kit

ce ce C€ ce

EN361 EN3s5 ENZZS  EN62

1 x AB10033 Harness

€3

EN361 EN360 ENZ23 EN362

1 x AB10033 Harness

1 x AE522 2m Energy Absorber with Carabiners

1 x AD104 2.1m Mini-Bloc with Connectors

1 x AM450/80 0.8m Webbing Sling

1 x AM450/80 0.8m Webbing Sling

1 x AKO53 Back Pack

1 x AK053 Back Pack

{ 00800999 55500

www.capitalsafety.eu
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Harnesses

/ First™ Harness with Belt

AB17511UNI U

AB17511SM S

| First™ Harness

& & O ao e & i

revsu [EECEICEICEET

CECE 5 ®  ® @ |

| First™ Harness with Belt s =y

& oD g

AB17711UNI

€ L& 8 D ab e &7 5[

AB17811UNI

AB17711SM

AB17811SM



| First™ Lanyards &

@ Single absorber 1.75m

—AJ514 & AJ595

@& Samostatng tlumic 1,75m
-AJ514aAJ595

First™ Work _
| First™ Lanyards Positioning Belt &
& 3 &€& <=k ao
@ Double absorber 1.75m @ Simple back support pad on belt
—AJ514 & 2x AJS95 @ Vyztuzena podpérka zad na pasu
@ Dvojitg tlumi¢ 1,75m
-AJ514 a 2x AJ595

® os

/ Protecta® Mini Bloc

| First™ Rope-grab Fall Arrester &

@ With 17 mm opening AJ565
EN380 carabiner

@ Compact, automatic rope-grab fall arrester
EN353-2 mounted onto rope

@& S karabinou AJ565 o otvoru
17 mm

@ Kompaktni automatickg pohyblivg zachycovac
padu nasazeng na lané.

AJ565 17mm

AC2010 10m 1.20  12mm ®
AC2015 15m 1.62 12mm ®
®
®

AC2020 20m 2.19 12mm

25mm AC2030 30m 2.89 12mm

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Harnesses

| Anti-Slip Kit

@ Anti-slip kit for 45mm hamess webbing
@ Protiskluzova sada pro 45mm popruh postroje

| Belt Pouch

@ Pouch for belt, attached with loops, Velcro cover
@ Brasna k pasu opatfena oky se zaviranim na such( zip

5900892 0.27

| Webbing Strap

@ Webbing strap

@ Popruh

KM4040W

{ 00800999 55500

| Tool Lanyards

@ Adjustable length 86cm - 127cm
(harness & tool not included)

@ Nastavitelna délka 86 cm az 127 cm (bez postroje)

1150914 1 1 1 6.80 0.10
1 2 0 6.80 0.15
1 2 0 13.60 0.18
1150917 2 3 0 13.60 0.29

| Tool Parking Point

@ Tool or lanyard parking point, Velcro attached

@ Odkladaci prvek na nafadi nebo lano opatfenyg
suchgm zipem

9504374

www.capitalsafety.eu



| Large Transport Bag | Back Pack
@ Large transport bag (yellow and blue) @ Blue and grey DBI-SALA® back pack
@ Velka prepravni taska (Zluto-modra) @ Modrg a Sedg batoh DBI-SALA®

| Delta™ Pad

| Suspension Relief Straps

@ Delta™ pad for full body harness @ Suspension Relief safety strap

for full body harness

@ Vgztuha Delta™ pro celotélovy postroj

@ Zavésny odlehc¢ovaci bezpe¢nostni
pasek pro celotélovy postroj

KK09501207

{ 00800999 55500

9501403 0.14

www.capitalsafety.eu
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Harnesses

| Back D-Ring Extension Strap

@ Back D-Ring extension strap 45mm webbing.
Screw gate triangle to attach to harness

@ Zadni 45mm prodluzovaci popruh s ,D» krouzkem.
Sroubovaci karabina ve tvaru trojahelniku pro
pripojent k postroji

/ Red Plastic Suitcase

@ Red plastic PVC suitcase

@ Cerveng plastovy PVC kufiik

AKO041 500x370x125mm

1.64

| Comfort Pads

@ Comfort pad for shoulders or legs (sold individually)

@ PohodlIné vyztuzeni pro ramena a nohy (prodava se
samostatné)

| Nylon Transport Bag

@ Protecta® Nylon transport bag
@ Nylonovy prepravni vak Protecta®

AKO043 500x300mm 0.32

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




. ~\J
Harness Accessories P@TA

SassouIeH

| Back Pack — | Duffle Bag
@ Red and grey Protecta® back pack @ Duffle bag for transport
@ Cerveno-¢erng batoh Protecta® @ Taska duffle uréena pro prepravu

AKO066 35x20x20cm 0.52

/ Protecta® Pro 2 Belt

< @ &

| Protection System -

@ Large fixed side D-Rings with tool loops
@ Universal protection system Velcro @ Velké pevné postranni ,D» krouzky s oky na naradi
@ Univerzalni ochranng systém Velcro

AB051326
AB051336
AB051346

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Lanyards

€N Lanyards are split into 3 distinct types, each with a specific purpose:
shock absorbing lanyards (with absorber), restraint lanyards (no absorber),
and work positioning lanyards.

€z Existuji 3 razné typy bezpecnostnich lan, pricemz kazdg z ma jiné vyuziti:
bezpeénostni lana s tlumi¢em padu, pridrzovaci lana (beztlumice padu) a
zachytna lana s nastavitelnou pracovni polohou.

EZ-Stop® II Tie-Back 98
Wrapbax™ 2 100
Force2™ & Zorba™ Expander 102
Pro™ Stretch 108
Sanchoc™ 110
Twisted Rope, Trigger, Confined Space 112
Pro™ Rope 114
Manubloc™, Manustop™, Protecta® Rope & Webbing 116

92 / ( 00800999 55500 / www.capitalsafety.eu /



l Shock Absorbing Lanyards

€N These lanyards are for use in situations where a user is exposed to a potential risk of fall.
Whether they are made of rope or of webbing, whether they are adjustable or not, shock absorbing
lanyards incorporate a shock absorbing system to ensure forces are limited in a fall to under 6kN.

€2 Tato lana jsou ur¢ena do situaci, kdy je uzivatel vystaven nebezpeci padu.Popruhy nebo lano, s
moznosti nastaveni nebo bez ni, soucasti vsech bezpe¢nostnich zachytngch systému s tlumi¢em
padu je zafizeni zodpovidajici za snizeni sily v pfipadé padu na méne nez 6 kN.

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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l Restraint Lanyards

€N A connecting lanyard must only be used for restraining purposes. In no case should the user be able to
manoeuvre in an area where there is a risk of falling. The restraint system is precisely defined for each
place where it will be used.

€2 Tato lana mohou byt pouzita v{hradné k piidrzovani. V zadném piipadé je nesmite pouzivat v
podminkach s nebezpecim padu. PridrZovaci systém téchto lan je navrzen pfesné pro konkrétni misto,
kde ma byt pouZzit.

94 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



l Work Positioning Lanyards

€M A work positioning lanyard when used in conjunction with a belt/harness with a belt allows the user to work
in comfort, whilst keeping both hands free. Normally a work position system would be used in conjunction
with a fall arrest system.

€2 zachytné lano s moznosti nastaveni polohy ve spojeni s pasem ¢i postrojem zajistuje pohodiné pracovni
podminky a nechava obé ruce volné. Za bézngch podminek je systém s nastavitelnou pracovni polohou
pouzivan ve spojeni se systémem jisténi proti padu.

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu 95



General | obecné

Dimension

Rozmér

l:?)

i-Safe™
i-Safe™

User
Uzivatel

Type | 1yp

Material: Aluminium
Material: Hlinik

Material: Steel

Material: Ocel

G

Coating: Galvanised

A

Grammes

Gramy

&

ATEX
ATEX

User (Value)
Uzivatel (hodnota)

)

Material: Nylon
Material: Nylon

®

Material: Steel Alloy
Material: Ocelova slitina

SB

®

Coating: Sand Blasted

Steel Plast: Opiskovang
Plast: Galvanické
pokoveni
926 { 00800999 55500

Kilogrammes

Kilogramy

q3

Certification
Certifikace

Material Type

Typ pouzitého
materialu

Material: Polyurethane

Material: Polyuretan

Material: Stainless Steel
Material: Nerezova ocel

yA

Coating: Zinc Plated
Plast: Zinek

www.capitalsafety.eu

3

Quantity Diameter

Mnozstvi Pramér

C€ q3

EN354 GAsaa
Certification (Value) Certification
Certifikace (hodnota) (Value & Class)
Certifikace
(hodnota a tfida)
w
Coating Type Webbing
Typ plaste Popruhy

Material: Reflective

Material: Reflexni

Material: Thermoplastic

Material: Termoplast



Lanyards | Bezpec¢nostni lano

Lanyard
Bezpecnostni lano

Carabiner
Karabina

(e

Connector: Lanyard End
Konektor: Konec lana

Wrapbax™ Hook
Hak Wrabax™

CAER

Twin Leg
Dvé ramena

v

Screw Carabiner

Karabina se
Sroubovacim zamkem

O=D

Connector: User End

Spojka: UzZivatelskg
konec

Scaffold Hook

Hak pro podpurmé
konstrukce

4
Tie-Back

Uchyceniv zadové
oblasti

N3

Gate Strength (Value)
Sila zapadky (hodnota)

O=> <

Connector: Adjuster End

Konektor: Nastavovaci
konec

Snap Hook
Ovalna karabina

Loops with Thimbles
Spoje s oénicemi

Size of gate opening
Velikost zapadky

Manustop
Manustop

©

Delta Link
Uchyt deltového tvaru

&

Size of gate opening

(Value)

Velikost zapadky
(hodnota)

SSNSNS

Rope Type
Typ lana

Visit www.capitalsafety.eu for a full glossary

Kompletni rejstrik naleznete na
www.capitalsafety.eu
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Shock Absorbing Lanyards

EN

CZ

EZ-Stop™ II Tie-Back models offer a convenient solution for the worker. The user can operate as
they would with a standard type lanyard (connecting directly into an anchorage point) and in
addition they can also use the specially designed tie-back lanyards to wrap around the structure
and attach back onto the moveable ring on the lanyard leg. Tie-back lanyards are available as
both single and twin leg 100% tie-off. Simple, fast and efficient, the EZ-Stop™ II eliminates the
need for a separate piece of equipment to form an anchorage, thus reducing cost, simplifying
inspections and training whilst improving compliance.

Modely EZ-Stop™ II Tie-Back jsou pohodIngm feSenim pro uzivatele. Jejich pouziti je stejne
jako v pripadé standardnich typu zachytngch lan (pfimé pfipojeni ke kotvicimu bodu) a navic
je moZné pouzit specialni lana s Gchytem v oblasti zad, ktera se omotaji okolo konstrukce, aby
se znovu pfipojila k pohyblivému achytu na rameni zachytného lana. Lana jsou k dispozici s
jednim ¢i dvéma rameny zajistujicimi 100% upevnéni. Jednoduchy, rychly a efektivni EZ-Stop™
odstranuje potfebu zvlastniho vybaveni k zajisténi ukotveni, coZz ma za nasledek nizsi naklady,
jednodussi kontrolu a snazsi pouZivani v souladu s pozadavky.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



EZ-Stop " II Tie-Back SALA

(7))
€~ 66 ot S
-3
KE51221950 %"
0
(®]
1221950/A §
=]
KE51222025 (<
o
1222025/A ‘E
S
()

en Tie-back connection for en Integrated shock

greater versatility absorber
cz Pripojeni k zadoveé oblasti ¢z Integrovang tlumic
poskytuje vétsi flexibilitu padu

KE51221950

N Steel Snap hook

G ITEai en Abrasion resistant
¢z Pfipojeni pomoci polyester webbing

ocelovych pojistngch for ultimate

haka durability

¢z Polyesterovy popruh
odoln( vaéi odirani
zajistuje dlouhou
Zivotnost

KE51222025

eN Movable D-Ring
anchorage point

cz Kotvici bod s
pohyblivgm
D-achytem

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu 99
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Shock Absorbing Lanyards

EN Wrapbax™ 2 shock absorbing lanyards have been specifically designed to withstand the forces
that can occur during tie-back use. Wrapbax™ 2 is easy to operate, providing the worker with a
tool that they can use quickly and safely. It features a lightweight snap hook connection that has
been designed to withstand the force of 22kN, even on the gate. Wrapbax™ 2 is available in single
and twin leg versions and is made using heavy duty abrasion resistant webbing.

CZ Postroje Wrapbax™ 2 s tlumi¢em padu jsou navrzena s cilem odolavat silam, které mohou
vzniknout béhem zatazeni. Wrapbax™ 2 se vyznacuje snadngm a bezpe¢ngm ovladanim a
pouzitim. Soucasti zafizeni je hakové pfipojent, které bylo vytvoreno s cilem odolat sile 22 kN i
na zapadce. Systém Wrapbax™ 2 je k dispozici ve verzi s 1 a 2 rameny, a je vytvoren z popruht
odolnych proti opotiebeni obrusem.

ENB355

KE51221925

1221925/A

KE51222050

1222050/A

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



KE51221925
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Shock Absorbing Lanyards

EN Force2™ Shockwave™ Wind Energy Lanyard. 100% tie-off lanyard with elastic webbing, 1600 kg
hooks on leg ends, Tech-Lite™ aluminium rescue D-rings on lanyard legs & a nylon shock pack
with a PVC resist cover to protect against abrasion while climbing and descending.

CZ Force2™ Shockwave™ Wind Energy Lanyard. 100% upevnéni pomoci elastickgch popruht, haky
1600 kg na koncich ramen, D-achyty Tech-Lite™ na lanovgch ramenech a nylonova ochrana s
plastovgm pokrytim chrani pred odiranim béhem lezeni nahoru a dolt.

1244760

102 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



DBI ®

Force2™ & Zorba" Expander SALA

EN The Expander elastic system reduces this lanyards overall length whilst not under tension by
up to 0.5m thus reducing potential trip or snarling hazards and offering maximum freedom
of movement during use. Semi permanent triangular screw link for attaching to harness.

CZ Elastickg systém Expander zkracuje celkovou délku lana mimo napéti az na 0,5 mm, coz
sniZzuje nebezpeci odpojeni a zamotani a poskytuje maximalni svobodu pohybu béhem uzivani.
Semipermanentni trojahelnikovy Sroubovy zavés pro upevnéni popruhu.

spiehuey buiqiosqy »}ooys

KE5200YX/2

| ]
T o
X /

AJ501 AJ514 AJ5024

|

' See page

N
‘ |
‘l. v

KE5175X/2

KE5175X

KE5175X/2

KE5200YX/2
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Shock Absorbing Lanyards

EN Constructed from 12mm diameter 3 strand polyamide rope, hand spliced, 5 tucks per splice.
A very hard wearing fall arrest lanyard with a semi-permanent triangular screw link for
attaching to harness.

CZ Isou vyrobeny z 3-pramenného rucne pleteneho polyamidového lana o praméru 12 mm
(5 upevnéni na jednu vazbu). Extra tuhé lano s tlumicem padu a semipermanentnim
trojuhelnikovgm Sroubovgm zavésem pro upevnéni popruhu.

[

)

|

{J’f Y | Seepage
|\ J U
AJ501 AJ514 AJ5024

KE5125R

KE5125R

KE5175R

KE5175R/SC

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



DBI ®

Zorba" Rope & Webbing SALA

EN Manufactured from highly resistant 27mm polyester webbing with a semi-permanent g’.
triangular screw link for attaching to hamess, this is the general purpose fall arrest lanyard 8
that suits most situations. :‘

g
CZ Systém vyrobeny z vysoce odolného polyesterového lana 27 mm se semipermanentnim S
Sroubovym zavésem pro piipojeni popruhu je univerzalnim feSenim pro vétsinu situaci. s
Q
~
S
g
&
»
KES175W/2
[ ] ///{ . i
il.i :
| )!
' KES5200A
EN3§5 i’))
KE5125W O
KE5175W O
KE5175W/2 D
KE5200A O
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Shock Absorbing &
Work Positioning Lanyards

EN High temperature fall arrest lanyard uses webbing constructed from flame and heat resistant
45mm Kevlar® webbing. This webbing has a 480°C (900°F) char temperature.
Ideal for situations involving welding or in a potentially explosive environment.
Available in twin leg 100% tie-off model.

CZ Systéem zachytngch lan (45 mm) s tlumi¢em padu je vyroben z Kevlar® odolného vi€i ohni
a vysokgm teplotam. Teplota char popruhu je 480 °C (900 °F). Idedlni pro mista s probihajicimi
svarecimi pracemi a pro prosttedi s nebezpe¢im vgbuchu. K dispozici je model se 2 rameny
pro 100% uchyceni.

,—-/ 3
o
e . Ty e’ SN e e Y
o § N,

KE5175K

> )
Eglsgs z

KE5175K

1240779 |
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AJ514 AJ5024

AJ501

/
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Shock Absorbing Lanyards

AE5215SAA (1.5m)
AE5220SAA (2m)

Py

AE5215SAE (1.5m)
AE5220SAE (2m)

EN Pro™ Stretch lanyards absorb energy over the entire length of the lanyard, removing the need for
an integrated shock pack, resulting in a well-balanced and lightweight lanyard. Elasticated webbing
keeps the lanyard taut and reduces potential trip or snarling hazards whilst offering maximum
freedom of movement during use. Includes a built-in activation indicator which allows the user to
instantly see if the energy absorber has been deployed. Various connectors are available depending
on the needs of the user ranging from standard carabiners to large opening scaffold hooks.

CZ Zachytna lana Pro™ Stretch absorbuji energii po celé délce lana a odstranuji tak potfebu pouZiti
integrovaného tlumice narazu, vgsledkem je vyvazené a lehké lano. Elastické popruhy udrzuji
lano napnuté a snizuji tak pripadné nebezpeci rozpojeni ¢i zamotani a nabizeji maximalni svobodu
pohybu béhem prace. Soucasti je integrovan( ukazatel umoznujici uZivateli okamZitou kontrolu
stavu aktivace tlumice energie. K dipozici jsou rizné konektory pro razné situace: od standardnich
karabin po haky s Sirokgm rozvorem pro podpurmeé konstrukce.

Applications | Pouziti
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AE5215AF (1.5m)
AE52175SAF (1.75m)
AE5220SAF (2m)

™ \l
Pro” Stretch P@TA

AE5215SEF (1.5m)
AE5220SEF (2m)
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AE5215SAK (1.5m)
AE5220SAK (2m)
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Shock Absorbing Lanyards

EN Sanchoc™ Webbing shock absorbing lanyards. Supple and pleasant to use webbing lanyards
available in 25mm or 45mm width. With a high resistance to abrasion and excellent lifespan, they
are available in various lengths and configurations constructed from 25mm or 45mm webbing.

CZ Bezpecnostni postroje Sanchoc™ s tlumicem padu. Pruzna lana o dostupngch rozmeérech 25 nebo
45 mm. Lana se vyznacuji vysokou odolnosti viéi odirani a dlouhou Zivotnosti, k dispozici jsou
razné délky a konfigurace (25 mm az 45 mm).
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EN

CZ

Sanchoc™ Webbing & Rope P@m

Sanchoc™ energy absorbing rope lanyards. Braided polyamide rope white 10.5mm diameter
with sewn terminations.

Bezpecnostni lana Sanchoc™ s tlumicem energie. Pletena polyamidova lana o priméru 10,5 mm
s prosivangmi konci.

AE522/5
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Work Positioning Lanyards

EN The adjustment system developed for the Trigger gives the option to easily adjust the length
of the lanyard during use.

CZ Nastavovaci systém vytvoreny pro spoustéc nabizi moznost snadného nastaveni délky lana
béhem pouziti.

KF7T2000

qusgs """ mg ‘

Adj to 2m 11mm

LGIRGMAUNE  10.5mm

KF7T2000
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DBI ®

N\
PROTECTA
ROTFC SALA

Twisted Rope, Trigger,
Confined Space

EN Confined space lanyard for use with rescue harness incorporating shoulder D-rings.
Use for vertical lifts in confined space or rescue situations. Built in spreader bar keeps
shoulder straps from being pulled in during use. With steel snaphooks 19mm opening.

CZ lanapro pouzitich v omezengch prostorach kompatibilni s popruhy vybavengmi
ramennimi D-Uchyty. Pouziti pfi vertikalnim zdvihani v omezen(ch prostorach a pfi
zachranngch akcich. Integrované zpevnéni brani vtazeni ramennich past béhem
pouziti. S ocelovgmi karabinami 19 mm.
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Restraint Lanyards

EN Protecta® rope connecting lanyards are an ideal solution for the connecting element in a restraint
system. Made from polyamide braided rope with safety stitching. Rope diameter 10.5mm.

CZ LlanoPro. Bezpecnostni spojujici lana Protecta® jsou idealnim feSenim pro pfidrzovact systémy.
Vyrobeno z polyamidového lana s bezpeénostnimi Svy. Prameér lana 10,5 mm.

AL420C

AL420C2

€ g2
EN354 Rind
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Work Positioning Lanyards

EN Manubloc™. Adjustable braided rope
lanyard. Rope diameter 12mm.

(4 Manubloc™. Nastavitelna opletena lana.
Pramér lana 12 mm.

Adj to 2m

EN Manustop™. Rope work positioning
lanyards available in a variety of
lengths and connector combinations.

CZ Manustop™ K dispozici jsou opletena
lana s nastavitelnou pracovni polohou
o rtizngch délkach a s razngmi
kombinacemi konektoru.

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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CZ

Manubloc,” Manustop,”
Rope & Webbing

Braided rope work positioning lanyards
available in a variety of diameters and
connector combinations.

K dispozici jsou opletena lana s
nastavitelnou pracovni polohou o
razngch pramérech a s razngmi
kombinacemi konektoru.

Y

EN

CZ

Web work positioning 45mm lanyard,
particularly suited to work on posts
(wood or concrete). Easy to adjust roll
bar buckle, even with one hand.
Rigid section to facilitate passing the
end of the strap around the pole.

Popruhy Protecta. Popruhy 45 mm s
moznosti nastaveni pracovni polohy
vhodné predevsim pro uchyceni ve
dfevé a betonu. Snadné nastaveni
stabilizatoru, a to i jednou rukou.
Pevna ¢ast usnadnuje umisténi
konce okolo tyce.

{ 00800 999 55500

www.capitalsafety.eu

spiehue] buiuonisod *.1om

117



118

Carabiners & Hooks

EN Capital Safety hooks and carabiners ensure there are no weak links in the world’s premier safety
systems. They all conform to EN362 and are marked with CE, the breaking strength and the quality

control batch reference.

CZ Hakyakarabiny Capital Safety zarucuji svétové jednicce v oblasti bezpe¢nostnich systému
dokonalou funkci bez slabych spojti. Vsechny splnuji pozadavky normy CSN EN 362, nesou
oznaceni CE a splniuji prislusné meze pevnosti a podminky kontroly kvality.

/ Manucroche

& An anchor clamp in stainless steel wire, the Manucroche
is the ideal connector for anchoring a fall arrest system
to a steel structure. Its double locking automatic closure
system guarantees a connection that will withstand any
challenge.

€ Kotvici svorka z nerezové oceli Manucroche je idealnim
feSenim pro ukotveni systému jisténi proti padu k
oceloveé konstrukci. Dvojitg automatickg uzamykaci
systém je zarukou spojenti, které vydrzi i ten nejvétsi
napor.

| Quick Links

€&V Quick links enable a semi-permanent connection
between different parts of a fall arrest system
(e.g. A harness and a lanyard, or a positioning lanyard
and a belt).

€ Rychlospojky umozriuji polo-permanentni spojeni mezi
rdzngmi ¢astmi systému jisténi proti padu (napft. popruh
a lano, nebo polohovaci lano a pas).

Self Locking Carabiners
with a Twist Lock

& The automatic gate closing and locking makes it an
ideal choice when the user will open and close the
connector many times during the work period. Quick
and easy to open with one hand.

€ Automatické otevirani a zavirani rozvoru je idealni pro
situace, kdy uZivatel potfebuje béhem prace svorku
Casto otevirat a zavirat. Rychlé a snadné otevieni jednou
rukou.

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



/ Screw Gate Carabiners

DBI ®

Y
PROTECTA
ROTFC SALA

EN The screw gate is ideal in working situations where
opening is occasional during the working day, as the
gate can be opened by the action of pushing it onto the
anchorage point. The gate can then be manually locked
once the carabiner holds the weight of the device.

@ Sroubovaci karabiny jsou ide&lnim fe$enim pro situace,
kdy v prabéhu dne otevirate karabinu jen vgjimecné.
Karabinu oteviete zatlacenim na kotvici bod a ruéné ji
uzamknete, jakmile bude zafizeni zavéSeno.

S$)OOH 1 siauiqeie)

Self Locking Carabiners
with a Triple Twist Lock

€N Triple lock provides the user with confidence that the
gate will not accidently unlock.

€ Trojitg zamek dodava uZivateli jistotu a chrani jej pfed
nahodngm otevienim karabiny.

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu 119



Carabiners & Hooks

/ Manucroche

EN362

N
AJ301 ~ A 75mm 24.5kN
.-"'——-'L- =-J=l: ™y
AJ302 ~ At 110mm @ 24.5kN 345
NN
AJ303 7 At 140mm @ 24.5kN 380
| Quick Links

EN362

7.5mm

10mm

11mm

3509 f
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AJ508 \i
AJ502 !
— ;.
AJ507 ( — )]

/ Screw Gate Carabiners

16mm

©@ ® © ®

12kN

27kN

35kN

25kN

89

79

62

EN362

K15105S 17mm

AJ501 17mm

2000200 ( 18mm
——J

K15107 25mm
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25kN

22kN

25kN

22kN

50kN
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PROTECTA
ROTFC saLAl

| Self Locking Carabiners with a Twist Lock

o
)
Q
AJ521 17mm @ 20kN S
=]
Q
"))
AJ531 17mm @ 28kN 75 o,
T T °
o
AJ514 18mm 25kN 170 ~
0
K15024 { 21mm @ 25kN 100
K15106 X 33mm @ 45kN 547
AJ593 ,m 50mm @ 25kN 660

| Self Locking Carabiners with a Triple Twist Lock

KH216SS ( } 21mm 30kN

AJ572 - 24mm @ 22kN 113
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Rope Grab Fall Arresters

EN

CZ

» The Cobra™ rope grab device is available in 3 variants and a variety of different lengths
to suit a wide variety of applications.

» The Cobra™ locks automatically when it is closed to ensure safe use.

« Its articulated cam, guarantees optimum slide of the rope and locks immediately
in the event of a fall.

+ A lever allows you to position the Cobra™ on the rope by hand, which makes it
a fantastic tool for positioning or restraint.

+ Lanovy tchyt Cobra™ je k dispozici ve 3 variantach o rizngch délkach, které splruji pozadavky
razngch vyuziti.

« Cobra™ se pfi zavieni automaticky uzamkne, coz umoznuje jesté bezpecnéjsi vyuziti.

+ Kloubové zapojeni zarucuje optimalni prokluz lana, které se v pfipadé padu ihned zablokuje.

« Pomoci packy nastavite ruéné polohu zafizeni Cobra™ na lané, coz umoznuje snadné
polohovani a omezeni délky.

Applications | Pouziti
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AC202/03
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AC202/01

@ The Cobra™rope grab device is supplied with a twisted strand rope and is
available with rope options available in 5 to 50m lengths in increments
of 5m. Part number AC2XX where XX denotes length, e.g. AC210 isa 10m
length. Supplied with AJ501 carabiner. The Robe Grab Device is available in
3 variants. AC202/3 includes a 200mm extension strap and AC202/2 also
incorporates a shock absorber with a 25mm tear pack with an engaging
force of 2kN which reduces the impact force to less than 6kN. ___J

o . ettt . 15 2 s

[

@ The Cobra™ Zafizeni k zachytavani lana Cobra je dodavano s kroucengm
lanem, k dispozici jsou lana o délce od 5 do 50 m s moznosti prodlouzeni o 5
m. Cislo dilu je AC2XX, pFicemz XX oznacuje délku, napt. AC210 ptedstavuje
délku 10 m. Dodavano s karabinou AJ501. Zachytavac¢ lana je k dispozici
ve 3 variantach. AC202/3 zahrnuje 200mm prodluzovaci pasku a souc¢asti
AC202/2 je takeé tlumi¢ narazu (25 mm) se zachytnou silou 2 kN, kterg
dokaze snizit silu narazu na méné nez 6 kN.

€Cplita

1
EN353-2 n-
AC202/01 AJ501 @ 12-14mm 1.27

AC202/02 AJ565 ~ + ' 12-14mm  1.10
iy L

AC202/03 AJS65 [~ -+ ' 12-14mm  1.10
e
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Rope Grab Fall Arresters

EN

CZ

 The Viper™ 2 rope grab is available in 2 variants, AC401 has the addition of a 28cm extension
strap with a self locking carabiner (AJ565).

« It’s extremely simple opening system means that the Viper™ 2 can be attached to the rope
or removed from it at any location.

+ As soon as the connecting carabiner is put back into place the Viper™ 2 is locked
to ensure safe use.

* Lanovg Gchyt Viper™ 2 je k dispozici ve 2 variantach, AC401 ma navic prodluzovaci pasku
28 cm a samozamykaci karabinu (AJ565).

« Otevirani systému je velmi jednoduché, coz umoznuje snadné uchyceni Viper™ 2 na lané nebo
jeho premisténi.

+ Jakmile je spojovaci karabina umisténa zpét, Viper™ 2 se bezpe¢né uzamkne.

Applications | Pouziti
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@ The Viper™ 2 is supplied with a Kermantel rope and is available
with rope options from 5 to 99m lengths in increments of 5m.
Part number AC4XX where XX denotes length. Supplied with
AJ501 or AJ565 carabiners /1 on the part number denotes AJ565
(e.g. AC405/1 is a 5m rope length with AJ565 carabiner and
AC4101is a 10m rope with AJ501 carabiner).

@ Viper™ 2 je dodavan s lanem typu Kernmantel a je k dispozici
v délce od 5 do 99 m s moznosti prodlouzeni o 5 m. Cislo dilu
je AC4XX, pficemz XX oznacuje délku. Zafizeni je dodavano s
karabinami AJ501 nebo AJ565 /1 v ¢isle dilu oznacuje AJ565
(napt. AC405/1 je lano o délce 5 m s karabinou AJ565 a AC410
jelano o délce 10 m s karabinou AJ501).

_

AJ565 gl 10.5mm  0.890

{ 00800999 55500
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Self Retracting Lifelines
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Choosing The Right SRL
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€N DBI-SALA® and Protecta® are the world’s number one in fall protection brands leading the
development of innovative, reliable and versatile self retracting lifelines (SRLs). Our innovations
include the world’s first retractable lifeline, first sealed SRL, RSQ™ dual mode SRL, 3-way SRL with

built in retrieval and the fall impact indicator. These important safety innovations have now been
widely adopted and appreciated by customers across all sectors of industry.

When a life depends on it, it makes good sense to invest in the best product available, with the
support of the world’s leading manufacturer included in one price. Our SRLs meet CE standards
and many of them are also certified for horizontal use.

€2 DBI-SALA® a Protecta® jsou svétové jednitky v oblasti systémii ochrany proti padu, jejichz cilem
je rozvoj inovacnich, spolehlivgch a mnohostranngch samonavijecich zachytngch zafizeni (SRL).
Nase inovace pfedstavuji prvni navijeci zachytna zafizeni, prvni uzaviena navijeci zachytna
zafizeni, dualni RSQ™ a 3smérna SRL s integrovangm ukazatelem jisténi proti padu.

Provedli jsme vjznamné zmény k lepsimu, které byly obecné zavedeny a dnes jsou oceriovany
zakazniky ve viech oblastech pramyslu.

Jestlize ma na téchto zafizenich zaviset lidsky Zivot, je cilem poskytovat ty nejlepsi dostupné
produkty vyrobené prednim svétovgm vgrobcem. Nase zachytna zafizeni splnuji poZzadavky CE
a velké mnozstvi nasich produktu je certifikovano takeé k horizontalnimu pouziti.

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu

saulay7 bunoenay j1os

127



128

HOUSING CONSTRUCTION

Thermoplastic - When lightweight is key
Aluminium - When ultimate durability is required
LIFELINE MATERIAL

Galvanised cable, stainless steel cable or web /
synthetic lifeline material for varying environments
SEALED DESIGN

For harsh/corrosive environments like

0Oil & Gas applications

RETRIEVAL
Ideal for confined space rescue/retrieval applications
for easy implementation of rescue plan solutions

Self Retracting Lifelines

RSQ™

Built-in rescue allows user to be lowered after a fall
arrest either automatically or manually

FAST-LINE™

Allows user to replace lifeline assembly in the field
(available for sealed block only)

HARNESS MOUNT '
Direct connection takes the hassle out of fall protection
SHARP EDGE COMPLIANT

Specialised lifeline and external shock for leading edge,
horizontal use, meeting the latest VG11 sharp edge
requirements

KONSTRUKCE POUZDRA

Termoplast - kdyz zakladem je lehkost
Hlinik - kdyz zasadou je trvala odolnost
ZACHYTNY MATERIAL

Pozinkované lano, lano z nerezové oceli nebo
popruh / syntetickg zachytng material pro
rtzné povétrnostni podminky

UZAVRENY CELEK

Pro drsné podminky a korozivni prostiedi
(napt. oleje a plyny)

ZACHRANNE AKCE

Idealni feSeni pro zachranné akce provadéné
ve stisnéngch a omezenych prostorach

RSQTM

Tento integrovany systém umoznuje automaticky
nebo ru¢ni posun doll po zachyceném padu
FAST-LINE™

Dava uzivateli moznost provést vgménu zafizeni pfimo
v terénu (k dispozici pouze pro uzaviené celky)
POPRUHY

Pfimé spojeni usnadriuje celou instalaci ochrany
proti padu

PLNENI PRISNYCH POZADAVKU

Specialni bezpecnostni lana, ochrana proti narazua
horizontalni pouziti splfuji pfisné pozadavky VG11

OPTIONS SEALED-BLOK™
4.5m - 52m

Cable/Synthetic/
Web

* Selected models only / Pouze vybrané modely

{ 00800 999 55500

ULTRA-LOK™

3.35m - 25m 2m-3m 2m

www.capitalsafety.eu

TALON™ NANO-LOK™ REBEL™

3m-30m

Web/Cable




Choosing The Right SRL
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General | obecné

Dimension

Rozmér

l:?)

i-Safe™
i-Safe™

User
Uzivatel

Type | 1yp

Material: Aluminium
Material: Hlinik

Material: Steel

Material: Ocel

G

Coating: Galvanised

A

Grammes

Gramy

&

ATEX
ATEX

User (Value)
Uzivatel (hodnota)

)

Material: Nylon
Material: Nylon

®

Material: Steel Alloy
Material: Ocelova slitina

SB

®

Coating: Sand Blasted

Steel Plast: Opiskovany
Plast: Galvanické
pokoveni
130 ( 00800 999 55500

Kilogrammes

Kilogramy

q3

Certification
Certifikace

Material Type

Typ pouzitého
materialu

Material: Polyurethane

Material: Polyuretan

Material: Stainless Steel
Material: Nerezova ocel

yA

Coating: Zinc Plated
Plast: Zinek

www.capitalsafety.eu

3

Quantity Diameter

Mnozstvi Pramér

C€ q3

EN354 GAsaa
Certification (Value) Certification
Certifikace (hodnota) (Value & Class)
Certifikace
(hodnota a tfida)
w
Coating Type Webbing
Typ plaste Popruhy

Material: Reflective

Material: Reflexni

Material: Thermoplastic

Material: Termoplast



Self Retracting Lifelines | samonavijeci zachytna zatizeni

. om c_. ésé A
Housing Double Action Swivel Retrieval Winch RSQ Pulley
Kryt Dvojéinng kloubovyg NEWIELS 2810) Kladka
achyt
Sy ) Al
-y asssD ==
/ v O
Leading Edge Self Locking Lifeline Fall Indicator Connector Material
Zavésna paska Swivel Hook Bezpeénostni lano Indikator padu Material konektoru
Samozamykaci
kloubovy achyt
Carabiner Captive Eye Rebar Hook Scaffold Hook Snap Hook
Karabinka Oko (karabiny) Pojistna spojka Hak pro podpurné Ovalna karabina
konstrukce
! , [ ] [ ] CAR)
Swivelling Opening SafLok™ Webbing Width Twin Leg
Hook SafLok™ Sitka popruhu ey
Otoény otviraci hak

Visit www.capitalsafety.eu for a full glossary

Kompletni rejstrik naleznete na
www.capitalsafety.eu
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EN

Sealed-Blok ™ SAUI

The DBI-SALA® Sealed-Blok™family has the most comprehensﬁ/éijine

of sealed SRLs in the industry and decades of proven field service in the
tqughest environments. The heavy duty sealed design keeps the critical
workmg components free of dirt, grease, water and chemicals. The range also
includes a dual range SRL and automatic self-rescue device. Ideal for use in
harsh'eniviornments such as offshore, confined, space, saltwaterand dirty
environments. ~

# "-'- —f_‘* "

A Rada vgrobku DBI SALA® Sealed-Blok™ predstavuje riejkomplexnéjsi fadu

krytgch samonavijecich zachgtngch zafizeni v oboru, provéfenou desitkami
let provozu a pouzivani v ne]drsne]smh povetrnostnlch podmui’kach Odolng
uzavren%.:aeggn chrani kritické pracovni soucastkg pred $pinou, mastnotou,
vodou a chemikaliemi. Soucasti fady jsou dualni SRL a automaticka

»saimovgtahovac)-z‘éi'“ zeni. Idealni kpouziti v drsngch podmmkach ]ako ]sou

tesy, uzaviené prostory, slana veda a znecisténé prostredl

S e NG

L™ ‘ H":\

saulay7 bunoenay j1os

Applications | Pouziti
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@ Pivoting Anchorage

Loop

Allows the block to move
slightly to minimise
friction on the cable if the
block is not well aligned.

§ @ Sealed Design (meets

IP68 rating)

All critical parts of
the block are sealed
from contamination.
This greatly improves
reliability in harsh
conditions.

@ Aluminium Housing

For optimum durability in
in harsh environments.

@ 2,267Kg Rated handle

Makes transporting the
block easier and acts as
a secondary anchorage
for dropped object
requirements.

@ Impact Indicator

Allows easy visual
inspection to determine if
the unit has experienced
a fall by a user.

Self Retracting Lifelines

@ Otocna kotvici smycka

Umoznuje, aby se blok
jemné pohyboval, a bylo
tak minimalizovano tfeni
kabelu, pokud blok nent
dobfte vyrovnan.

@ Uzavreny design (podle

hodnoceni IP68)

Vsechny rozhodujict
dily bloku jsou
utésnénim chranény
pred kontaminacl.
To vQrazné prispiva
k bezporuchovosti

v nepriznivgch
podminkach.

@ Hlinikovy kryt

Pro optimalni zivotnost
v nepriznivgch
podminkach.

@ 2,267 kg Jmenovita

rukojet

Usnadriuje pfepravu
bloku a chova se jako
sekundarni upnuti
spusténého predmétu.

@& Ukazatel narazu

Umoznuje jednoduse
pohledem zjistit, zda
jednotka jiz zaznamenala
pad uzivatele.

www.capitalsafety.eu




/ ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu / 135



Self Retracting Lifelines

' @ Tripod/Davit Arm @ Trojnozka/svorka
Bracket ramena jerabu

Allows connection to Umoznuje spojeni se

Tripods and DBI-SALA® stativern a zdokonalengm

Advanced hoist making zdvihadlem DBI-SALA®,

the Sealed-Blok™ part of pricemz ¢ini z bloku

a global fall arrest, rescue Sealed-Blok™ ¢ast

and confined space globalniho systému

system. zachyceni padu, zachrany
a uzavieného prostoru.

@ Retrieval Winch @ Navijak (volitelng)
(optional) Integrovan(
Integrated retrieval winch zachranng navijak
provides a built in safety poskytuje vestavenyg
plan, easy to put in place snadno proveditelny
and use by a non-rescue bezpecnostni plan, kterg
specialist. muZe byt realizovan
i osobami bez zkusenosti
v oblasti zachrany.

@ 5mm Dia. Rope @ Lano o priméru 5 mm

Provides increased Zajistuje zvgsenou
strength. pevnost.

@ 1633kg Gate @ Zapadka 1633 kg

Added gate strength Zv(sena pevnost vstupu
ensures the safest zajistuje nejbezpecnéjsi
connection even in harsh podminky i v nepriznivem
environments. prostredi.
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RSQ™ Options Volby RSQ™

RSQ™ options allow the rescuer Moznosti RSQ™ umoznuji

to choose the most appropriate zachranujici osobé zvolit

rescue option after a fall, nejvhodnéjsi zplsob zachrany

automatic or assisted rescue po padu, automatickg nebo

descent mode for additional asistovang rezim zachranného

worker safety. spusténi pro zvgsenou
bezpecnost pracovnikd.

FAST-Line™ lifeline assembly Sada zachranného lana

The only non-sealed portion of FAST-Line™

the block can easily be changed Jedina neutésnéna ¢ast bloku

on site by a competent person. muZe byt kvalifikovanou osobou

No need to open the block. The snadno na misté vymeénéna.

cable exchange is quick and Neni potfeba blok otevirat.

easy to do, with minimum tools Vgmeéna kabelu je rychla

required. a snadno proveditelna pomocit
minimalniho poé¢tu nastroju.

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Sealed-Blok ™ SALA

EN RSQ™ Dual-Mode Design .
¢z Dualni rezim RSQ™

sau1]aj11 bunoenay j1os

en Fall Amrest - Assisted eN Fall Amrest - Assisted
Rescue by Pole Rescue by Hand

cz Zastavenipadu - asistované cz Zastaveni padu - asistované
Vytahovani pomoci tyce Vytahovani pomoci tyce

/ ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu / 139
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3400830

4.5m 3400830
9m 3400805
9m 3400856
15m 3400951
15m 3400956
15m 3400944
25m 3400867
25m 3400881
25m 3400917
40m 3400972
40m 3400986
52m 3400614

140 / ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu /
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Sealed-Blok ™ SALA

'.-‘f_%f )

3400856

Many other models and options available

saulay7 bunoenay j1os

K dispozici je velké mnoZstvi modelii a variant

63 C€

CLASSD

*not IP 68 sealed / *neschvaleno IP 68

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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| Assisted Rescue Tool | FAST-Line™ Tool

@ First-Man-Up™ 4.8m pole with rescue tool - @ Tool for FAST-Line™ cable replacement
for Sealed-Blok™ RSQ™ : @& Nastroj pro vgmeénu lan FAST-Line™

@ Tyc First-Man-Up™ 4,8 m s vytahovacim
nastrojem pro Sealed Blok RSQ ']

[ 9600037

3500202 AL

Cable Replacement
Assembly for FAST-Line™

@ Stainless steel cable with stainless steel hook

@& Lano a hak z nerezové oceli

3900105 n ® 15m 230

' 3900108 n ® 25m  3.00

EOVE o ©  an | s

@ Galvanised cable with plated hook
@ Pozinkované lano s pokovengm hakem

| Rescue Fork

@ Rescue fork tool for Sealed-Blok™ RSQ™
@ Vytahovaci vidlice pro Sealed Blok™ RSQ™

3900107
3900111
3500200 3900114

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Sealed-Blok™ SALA
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CZ

Ultra-Lok™ SAUI

Ultra-Lok™ web and cable SRLs are rugged, highly engineered devices that can
be counted on for user safety, efficiency and reliability. Available with synthetic
rope, stainless steel or galvanised steel cable and aluminium or thermoplastic
housing. The RSQ™ model is the world’s first dual-mode self-retractingdlifeline
for fall arrest and integrated rescue.

Zachytné popruhy a lana Ultra-Lok™ se vyznacuji vysokou odolnosti,
spolehlivosti a bezpe¢nosti. K dispozici je syntetické lano, lano z nerezové nebo
pozinkované oceli a hlinikovg nebe termoplastovy kryt. Model RSQ™ je prvni
dualni samonavijeci zachytng systém na svété urceng k ]lstem prot1 padu a
vytahovani pomoci zachytngch lan.

sau1]aj11 bunoenay j1os

Applications | Pouziti

EN360
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@ Anchor Swivel

Allows the block to align
with lifeline and avoid
any torsion of the cable

when the user is working.

@ Lightweight and

durable thermoplastic
housing

Provides exceptional
durability and is
lightweight for easy
handling.

@ Stainless steel

components

Stainless steel internal
parts ensures increased
corrosion resistance and
operational longevity.

@ Reserve lifeline

Allows the brake to
perform even if a fall
occurs when the cable is
fully extended.

Self Retracting Lifelines

@ Otocny cep kotvy

Umoznuje vyrovnani
bloku se zachranngm
zachytngm lanem

a zamezuje jakémukoli
zkroucent kabelu v dobg,
kdy uzivatel pracuje.

@ Lehkyg a odolnyg

termoplastovy kryt
Zajistuje mimotadnou
Zivotnost, je lehka

a umoznuje snadnou
manipulaci.

@& Soucasti z nerezové

oceli

Vnitini dily z nerezové
oceli zajistuji zvgsenou
odolnost vici korozi

a dlouhou provozni
Zivotnost.

@ Rezervni zachytné lano
Umoznuje praci brzdy

i tehdy, pokud pad
nastane v plném natazeni
kabelu.

www.capitalsafety.eu
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0 @ Semi-sealed design

Gasket between the housings
makes the block semi-sealed
which increases protection
against the intrusion of dust and
water thereby offering additional
protection against corrosion.

@ Constant moving pawls,

anti-ratchet system

Anti-ratchet system means the
pawls do not easily disengage
after a fall. This unique feature
ensures that the pawls will
remain engaged even it the
anchorage structure is flexible
and likely to induce rebounds.

@ Impact Indicating Hook

Allows easy visual inspection
to determine if the unit has
experienced a fall by a user.

Self Retracting Lifelines

& Casteéné uzavieny design

Diky tésnéni mezi plasti je blok
castecné utésnén, coz zvysuje
ochranu pred vnikem prachu

a vody, a poskytuje tak zvgsenou
ochranu proti korozi.

@ Neustale se pohybujici

zapadky, systém branici
efektu zapadky

Tento systém zajistuje, aby

se zapadky po padu nemohly
snadno uvolnit. Tato jedine¢na
vlastnost zajistuje, aby zapadky
zustaly zapojené i tehdy, pokud
je struktura upnuti flexibilnt

a ma tendenci znovu stoupat.

& Hak s ukazatelem narazu

Umoznuje jednoduse pohledem
zjistit, zda jednotka jiz
zaznamenala pad uzivatele.

| Web SRL

& Nylon web lifeline models are lighter weight for added comfort and are less abrasive to objects around the system.

€ Nylonové modely zachytngch lan jsou leh¢i a 1épe chranéné proti odirani pfi kontaktu s okolnimi predmeéty.

| Sharp Edge SRL

& Unique design incorporates larger diameter 5.5mm cable and an in-line shock absorber for the demands of leading edge
applications.

@ Soucasti unikatniho designu je lano s vétsim primérem 5,5 mm a tlumic linearniho narazu, kterg uspokoji ty
nejnaro¢néjsi pozadavky.

148 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Ultra-Lok™ SALA
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assD e
3.35m KD1PWB335 Web 25mm ®
6m KD1PWB610 Web 25mm ®
6m KD1PWB610/A Web 25mm ®
6m 3504427 @ ® @
6m KD23504433/A @ ® @
6m 3504429 @ ® @
9m 3504424 @ ® @
9m 3504426 @ ® @
9m KD23504431/A @ ® @
9m 3504503 @ ® @
15m 3504465 @ ® @
15m 3504467 @ ® @
15m 3504553 @ ® @
15m 3504481 Vectran 6mm rope ®
25m 3504491 @ @ @
25m 3504489 @ @ @

150 / ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu /
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Self Retracting Lifelines

Ultra-Lok™
SRL 335-6m

EN360

@ 25mm Webbing
@ Popruh 25 mm

KD1PWB335
KD1PWB610
KD1PWB610/A |}

6m
6m

Ultra-Lok™
SRL 15m

EN360

@ Vectran Rope

@& Lano Vectran

3504481 15m

6.55

{ 00800999 55500

3.35m 1.90
2.70
2.70

www.capitalsafety.eu

Ultra-Lok™
SRL 6m

@ 5mm Cable
@& Lano 5mm

o] € -~ 4
6m

3504427 ©® 450 e
EETEN © = o o -

)
& o oum |

Ultra-Lok™
SRL 9m

EN360

@ 5mm Cable
& Lano 5 mm

3504424
3504426
KD23504431/A
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| Ultra-Lok™ SRL 15m

@ 5mm Cable

EN360
@& Lano 5mm

3504465 15m  7.45

3504467 ® 15m 745

E

| Ultra-Lok™ SRL 25m

$& ® Smm Cable | Ultra-Lok™ Leading Edge

@& Lano 5mm

-~
\\\\\'\,,, C E

7 EN360
A

3504489 ©® 25m 1500

3504491 ® 25m 1500 3504503 O] 9m 6.00
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Self Retracting Lifelines

EN No other brand has the exclusive DBI-SALA® dual-mode descent operation! Our RSQ™ feature
allows the user, prior to connection, to choose their mode of operation. This two-in-one operation
lowers the cost of ownership by reducing the need for separate rescue equipment.

« Standard fall arrest mode
« Automatic descent mode - self rescue
* Remote/Assisted descent activation options

CZ Zadna jina znacka nevlastni exkluzivni dualni funkci DBI-SALA® Reseni RSQ™ umoziiuje uzivateli
zvolit operaéni rezim jesté pred pripojenim. Tato operace ,dva v jednom*“ pomaha sniZovat
naklady na vybaveni odstranénim nutnosti vlastnit dvé zvlastni zafizeni.

» Rezim standardniho jisténi proti padu
* Rezim automatického sestupu - samovytazeni
« Vzdalena/asistovana aktivace sestupu

eN Fall Amrest - Assisted eN Fall Amrest - Assisted
Rescue by Hand Rescue by Pole

cz Jisténi proti padu - asistované cz Rezim jisténi proti padu -
vytazeni pomoci tyce vytazeni rukou

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



RSQ" Dual-Mode Ultra-Lok™

| Ultra-Lok RSQ™ Dual Mode SRL

&y ce S

EN360 ciassp

3504553 © 15m

8.50

sau1]ay1] bunyoenay j1os

/ Assisted Rescue Tool

@ First Man Up™ 4.8m pole with rescue tool
for Ultra-Lok™ RSQ™

@ Tyc First Man Up™ 4,8 m s vytahovacim
nastrojem pro Ultra-Lok™ RSQ™

/ Rescue Fork

@ Rescue fork tool for Ultra-Lok™ RSQ™
@ Vytahovaci vidlice pro Ultra-Lok™ RSQ™

3500100 0.50
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Talon™ SALA

EN This lightweight and compact:SRL extends and retracts automatieally allowing
the user to move and work within a recommended working area maximising
efficiency and comfort. The breaking system limits arresting forces to 6kN
-allowing workers to maintain a normal work pace without constant lock-ups.
The Talon™ also features a unique attachment system for direct connection to
the backief any harness via the webbing straps leaving the fall arrest D-Ring
available for other equipment. ~

CZ " Lehké a kompaktni samonavijecizachytné lano (SRL) se automaticky
vytahuje a zatahuje, coz poskytuje uZivateli moznost pohybovat se a pracovat
v doporu¢engch podminkach na maximum &y absolutnim pohiedli. Brzdov(
systém omezuje zéchgtnoh silu na 6 kN, coz umoznuje délnikumiudrzovat
bézné pracovni tempo bez neustalého blokovani. Talon™ disponuje také
unikatnim upeyﬁdVacim systémem pro piimé spojeni se zadovou ¢asti vsech
typl pracovnich postroju prostrediictvim past za_nechéivajicich achyt:jistent
proti padu volny pro jiné vybaveni. "

sau1]ay1] bunyoenay j1os

Other models, including ATEX certified, are available.
Please contact us for more details.

K dispozici jsou dalsi modely, véetné modelu splrnujiciho poZzadavky
smérnice ATEX Kontaktujte nas a my vam poskytneme vice informaci.

Applications | Pouziti

M

CE

EN360
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@ Built in connector for
direct attachment to
harness

Integrated connection
directly to the harness
webbing makes the
product extremely
comfortable and user
friendly.

.{,\-;fﬂ"- @ Anti-ratchet system

Anti-ratchet system
means the pawls do not
easily disengage after a
fall. This unique feature
ensures that the pawls
will remain engaged

even it the anchorage
structure is flexible and
likely to induce rebounds.

@ Nylon webbing

High strength webbing

is thin yet strong and
durable allowing long
lengths in small housing.

@ Thermoplastic housing

Lightweight & user
friendly shape when on
the back of the user.

Self Retracting Lifelines

@ Integrovanyg konektor

umoznuje primé
pripojeni k pracovnimu
postroji

Diky integrovanéemu
spojeni piimo

s popruhem postroje

je vgrobek mimoradné
pohodIng.

@ Systém branici efektu

zapadky

Tento systém zajistuje,

aby se zapadky po padu
nemohly snadno uvolnit. Tato
jedine¢na vlastnost zajistuje,
aby zapadky zUstaly zapojené
i tehdy, pokud je struktura
upnuti flexibilni a ma
tendenci znovu stoupat.

@ Nylonové popruhy
Velmi pevnyg

popruh je tenkyg, ale
silng a s dlouhou
zivotnosti, umoznuje
dlouhé vzdalenosti

v malém plasti.

@ Termoplastoveé pouzdro

Na zadech uzivatele je
lehk§ a ma pohoding
tvar.

www.capitalsafety.eu
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Self Retracting Lifelines

@ i-Safe™ equipped

Improves inspection
tracking, cost of
ownership & maintenance
of equipment.

@ Twin leg version for

100% tie off

Allows permanent
connection during
movement of the user
about the work area.

@ Scaffold hook options

Multiple hook options
available to suit most
applications allowing
maximum job site
flexibility.

Vectran 19mm webbing

Vectran 19mm webbing

Vectran 19mm webbing

3m KD1TALONNH
3m KD1TALONS2
3m KD1TALONSC
2m KD1TALTWIN

{ 00800 999 55500

@ 25mm webbing

@ Zarizeni je vybaveno

i-Safe™

Zlepsuje kontrolu,
sledovani nakladd a Gdrzbu
vybavent.

@ Verze se 2 rameny
zajistuje 100% spojeni
Umozriuje trvalé spojeni
béhem pohybu uzivatele
po pracovni plose.

@ Moznosti pro podpirmé

konstrukce

MozZnost vice dostupngch
hakd vhodngch do
vetsiny aplikaci
umoznuje maximalni
flexibilitu na pracovnim
misté.

K350645 plus swivel

K150645

www.capitalsafety.eu
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/ Talon™ SRL / Talon™ SRL
EN360 EN360

e e
Im 125 KD1TALONS2 3m 170




sau1]ay1] bunyoenay j1os

| Talon™ SRL | Talon™ Twin Leg SRL
5§ H S

i .
3m 155 2m 260
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Nano-Lok™ SALA

Nano-Lok™ is compact and ergonomically designed for ease-of—d;,e and is ideal
for direct connection to most hamesses. At only 725q it’s virtually unnoticeable

«on your back, staysiout of the way and can be used as alanyard replacement.
Compatible with shoulder and foot level connections and available in anumber

of configurations, with a capacity of 141kg Nano-Lok™ offers versatility for
manytapplications. Locks quickly and stops a fall within centimetres - providing
more protection at low heights. In addition, tension is always kept on the
lifeline reducing dragging, snagging and trip falls.

T A

Nano-Lok™ je kompaktni zafizeni s ergonomickgch designem, vyznacujici se
snadngm,pouzitim a moznesti pfimého pripojeni k vétsiné pracevnich postroja.+
Diky hmethosti pouhgch 85 g jej na zadech anineucitite, nebudeivam prekazet
pii praci a muzZete jej pouzit namisto lana. Nano-Lok™ je kompatibilni s jisténim

_#v.oblasti ramen ﬂa;'ﬁfihou a k dispozici‘je v nékolika konfiguracich, s kapacitou

140 kg. Rozsah jeho vyuziti pokrgva'Velké mnozstvi oblasti. Rychle seizamkne
a posouva se po centimetrech, ¢imz je zajistény zvgsena ochrana v malych
vgéké'éﬁ. Lano je navic \ﬁdg napnuté, coz brani smgkant, zatrhavani a rozpojeni.

e
ey

/Y
L5

sau1]aj11 bunoenay j1os
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@ Single leg harness
connector

Allows quick, safe and
comfortable connection
to the harness webbing
with no need for an
additional carabiner.

@ Swivelling anchorage
loop

Allows the block to align
with lifeline and avoid
any torsion of the web
when the user works.

@ Impact-resistant
housing

Lightweight and high
strength in a very small
and user friendly design
for maximum comfort
when on the back of
the user.

@ Compatible with
a shoulder or foot
connection.

Improves safety by
allowing a shoulder and

foot level connection
with a 141kg capacity
eliminating the need for
a separate block

and lanyard.

@ Samostatny postrojovy

konektor

Umozriuje rychle,
bezpecné a pohodiné
spojeni s popruhem
postroje bez pouziti dalsi
karabiny.

@ Kotvici poutko

Umoznuje vyrovnani
bloku se zachranngm
zachytngm lanem

a zamezuje jakémukoli
zkrouceni popruhu

v dobég, kdy uzivatel
pracuje.

@ Kryt odolny proti

narazu

Na zadech uzivatele

je lehkg a mimoradné
pevny, ve velmi malém

a pohodIném designu pro
maximalni pohodli.

@ Kompatibilni se

spojenim ramen nebo
nohou.

Zvysuje bezpecnost,
pricemz umoznuje
spojeni na rovni ramen
anohou s nosnosti

141 kg eliminujici potrebu
zvlastniho bloku a lana.

www.capitalsafety.eu
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@ Energy absorber/impact
indicator

Allows easy visual
inspection to determine if
the unit has experienced
afall by a user.

@ 2m Retractable lifeline

Allows for increased
mobility replacing the
need for a separate block
and lanyard.

@ Variety of hook types
available

Multiple hook options
available to suit most
applications allowing
maximum job site
flexibility.

@ 1630kg Gate
Added gate strength
ensures the safest
connection even in harsh
environments.

Self Retracting Lifelines

@ Tlumic energie/
ukazatel narazu
Umoznuje jednoduse
pohledem zjistit, zda
jednotka jiz zaznamenala
pad uzivatele.

@ Navijecilano 2 m
Pro zvgseni pohyblivosti
umoznuje nahrazent
potteby zvlastniho bloku
a lana.

@ Siroka nabidka
typu haka
MoZnost vice dostupngch
hakd vhodngch do
vétsiny aplikact
umoznuje maximalni
flexibilitu na pracovnim
miste.

@ 1630kg Gate

Zvysena pevnost vstupu
zajistuje nejbezpecnéjsi
podminky i v nepriznivem
prostredi.

www.capitalsafety.eu
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@ Twin Connector @ Konektor pro dvé
Integrated connection ramena

directly to the harness Diky integrovanemu
webbing makes the spojent pfimo

product extremely s popruhem postroje
comfortable and user je vgrobek mimoradné
friendly. pohodIng.

@ 100% Tie-off @ 100% spojeni
configuration Umoznuje trvalé spojeni
Allows permanent béhem pohybu uzivatele
connection during po pracovni plose.
movement of the user
about the work area.

170 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Nano-Lok™ SALA
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Lifeline hook options @

A. Standard B. Aluminium
Steel Snap Rebar
Hook Hook

D. Aluminium
Carabiner
(Captive eye)

C. Heavy Duty
Aluminium
Rebar Hook

€ 3/4” (and throughout) & 2 1/4” (57mm) gate

(19mm) gate opening opening

- 36001b (16kN) gate » W

strength €@ 2 1/4” (57 mm) - slla
@ 3/4” (19 mm) - sila 3600 Ib

(16 kN)

€ 2 1/4” (57mm) gate & 3/4” (19mm) gate opening

opening - 36001b (16kN) - 36001b (16kN) gate
gate strength strength

@ 2 1/4” (57 mm) - sila 3600 @ 3/4” (19 mm) - sila 3600 1b
b (16 kN) (16 kN)

Anchor options G

{ 00800 999 55500

C. Heavy Duty
Aluminium
Rebar Hook

F. Single Leg
Connector*

€ 2 1/4” (57mm) gate
opening - 36001b (16kN)
gate strength

@ 2 1/4” (57mm) gate
opening - 36001b (16kN)
gate strength

€\ Triple-action open/close,
zinc-plated steel

@ Triple-action open/close,
zinc-plated steel




W[l e Lo [ [ [ [ [
1 1 1 1

Nano-Lok™

DBI ®

SALA

sauljaj] bunyoenay j1os

H. Twin Leg

G. Twin Leg Connector I Saflok™ Steel | J. Aluminium
Connector* —Fixed* Carabiner Carabiner
& Self locking/closing gate, & Triple locking gate, 19mm € 17.4mm (11/16”) gate € 19mm (3/4”) gate opening
19mm (3/4”) opening (3/4”) opening, required for opening - 3,600 lb. (16kN) - 3,6001b. (16kN) gate
@ Samozaviraci, 3/4” ExoFit™ and other “fixed” gate strength strength
(19 mm) D-Ring hamesses @ 3/4” (19 mm), sila 16 kN

@ Trojitg uzaviraci
mechanismus, otvor
19 mm (3/4”), vyZzadovano
pro ExoFit™ a dalsi
«upevnéné» postroje
s D-krouzkem

* For use only with Nano-Lok™ / Pro pouziti pouze se systémem Nano-Lok™

{ 00800 999 55500

@ 11/16” (17,4 mm) - sila 16
kN

www.capitalsafety.eu 173
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| Single Leg | Single Leg | Single Leg
S 5 (43

(™
1
"ﬂ "9
o / '
| Single Leg | Single Leg | Single Leg
5% 5% §&

3101261 1.38

3101264 0.87




Nano-Lok™
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| Single Leg | Single Leg | Twin Leg
€3 - (€3 (€3
EN360 ﬁ EN360 EN360

| Single Leg

| Twin Leg
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™ Y
Rebel " Cable ngrlﬂcm

Total compliance, absolute confidence. Protecta® Rebel™ SRLs are available
with a heavy duty aluminium or a durable lightweight thermoplastic housing,
providing an economical fall protection solution without compromising on
performance or safety. Integrated ergonomic carrying handle and top swivel
connector ensure easy transport and installation. Built-in fall indicator hook
allows visual yearly inspection. Rebel™ Cable blocks meets the latest CE sharp
edge certification when used with an extension sling (see p. 185).

Naprosta duvéra a plnéni pozadavku. Zarizeni Protecta® Rebel™ SRL jsou
vybavena odolngm hlinikovgm krytem nebo lehkgm termoplastovgm krytem

s dlouhou Zivotnosti, s cilem poskytovat ekonomické feseni ochrany proti
padu, aniz by byl zanedban vgkon ¢i bezpecnost. Integrovana pfenosna rukojet
ma ergonomicky tvar a otoéng konektor usnadnuje pfepravu a instalaci.
Integrovang indikator padu umozriuje provedeni vizualni kontroly jednou

za rok. Lana Rebel™ splnuji aktualni pozadavky certifikace CE pfi pouZziti s
prodluzovaci smyckou (viz. str. 185).

All models also available in aluminium housings.

saulay7 bunoenay j1os

Vsechny modely jsou k dispozici s hlinikovgm krytem.

Applications | Pouziti

q3

o EN360

/| KM
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@ Anchor Swivel

Allows the block to align
with lifeline and avoid
any torsion of the cable
when the user is working.

@ Choice of housing

(thermoplastic or
aluminium)

Durable thermoplastic for
lightweight or aluminium
for ultimate ruggedized
housing allows for job site
flexibility.

@ Side cable exit

Allows best alignment of
the cable and minimises
cable guide wear.

@ 140kg Capacity

High capacity allows
for use by most users
and tools ensuring the
highest level of safety.

@ Galvanized or stainless

steel5 mm cable

Larger cable diameter
for added strength and
safety.

Self Retracting Lifelines

@ Otoény cep kotvy

Umoznuje vyrovnani
bloku se zachranngm
zachytngm lanem

a zamezuje jakémukoli
zkrouceni kabelu v dobé,
kdy uzivatel pracuje.

@ Volitelng kryt

(termoplast nebo hlinik)

Termoplast s dlouhou
Zivotnosti pro lehkost
materialu nebo hlintk
zajistujici maximalni
odolnost plasté umozriuje
flexibilitu na pracovnim
misteé.

@ Boc¢ni lanovy vgstup

Umoznuje maximalni
vyrovnani kabelu

a minimalizuje
opottebent vodici listy
kabelu.

@ Kapacita 140 kg

Velka kapacita umoznuje
pouziti vétSinou

uzivatell a nastrojli
zajistujicich nejvyssi miru
bezpecnosti.

& 5mm lano z

pozinkované nebo
nerezove oceli
Vétsi primer kabelu
pro vétsi pevnost

a bezpecnost.

www.capitalsafety.eu
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Self Retracting Lifelines

@ Ergonomic carrying @ Ergonomicka rukojet
handle Umoznuje snadnéjsi

Allows easier prepravu bloku.
transportation
of the block.

@ Ergonomic cable @ Ergonomicky tlumié
bumper lana

Allows the block to align Umoznuje vyrovnani

with lifeline and avoid bloku se zachranngm

any torsion of the cable zachytngm lanem

when the user is working. a zamezuje jakémukoli
zkrouceni kabelu v dobé,
kdy uzivatel pracuje.

4.5m

6m

10m

10m

15m

15m

20m

20m

25m

25m

30m

30m

CCICICICICIOICICICICION
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©
©
®
©
®
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®
©
®
©
®
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Self Retracting Lifelines

@ Choice of Housing

Choice between
aluminium for ultimate
durability or plastic
housing for lightest
weight 6m web blocks.

@ Nylon webbing

High strength webbing
is thin yet strong and
durable allowing long
lengths in small housing.

@ External Shock Pack

Allows easy visual
inspection to determine if
the unit has experienced
a fall by a user.

@ Volitelng kryt

Vgbér mezi hlintkem pro
maximalni Zivotnost nebo
umelohmotného plasté
pro nizsi hmotnost 6m
popruhového bloku.

@ Nylonové popruhy

Velmi pevnyg

popruh je tenkyg, ale
silng a s dlouhou
zivotnosti, umoznuje
dlouhé vzdalenosti

v malém plasti.

@& Externi narazova

krabicka

Umoznuje jednoduse
pohledem zjistit, zda
jednotka jiz zaznamenala
pad uzivatele.

EN Excellent weight / length ratio of the web Rebel™ blocks, fitted with a robust aluminium or a
lightweight thermoplastic housing, the 3m and 6m models will provide the user increased
mobility at a cost effective price. All models include external impact indicator and top swivel
for enhanced safety and comfort.

CZ Vynikajici pomér hmotnost/délka zafizeni Rebel™, robustni hlinikovg nebo lehkg termoplastovy
kryt a modely 3 a 6 m, umoznuji uZivateli zvgSenou mobilitu za zajimavou cenu. Soucasti vsech

modell je vnéjsi ukazatel narazu a upevnéni v horni ¢asti pro vétsi bezpe¢nost a pohodli.

182 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



3m

6m

6m

™ ,\l
Rebel” Web ngrlﬂcm

sau1]aj11 bunoenay j1os

Web 25mm

Web 25mm

Web 20mm
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Self Retracting Lifelines

Rebel™
Cable

EN360

@ 4.5m Cable
@& Lano 4.5m

Rebel™
Cable

C€

EN360

@ 6m - 10m Cable
@ Lano 6m - 10m

{ 00800999 55500

www.capitalsafety.eu

Rebel™
Cable

EN360

@ 15m Cable
@& Lano 15m

LLIEVM (@) 15m 7.50
3590571 [ IMEEE G AT

Rebel™
Cable

3590610
3590611
3590650
3590651
3590690
3590691



| Rebel™ Web

EN360

@ 25mm Webbing

@ Popruh 25mm

| Rebel™ Web

EN360

@ 20mm Webbing

@& Popruh 20mm

Rebel” Cable & Web

JRG SRL
with Rescue
Winch

ENsso  ENUIOS

@ With rescue winch

@ Snavijakem

| Horizontal Use Extension Sling

EN360

@ Mandatory for Rebel™ cable blocks to be compliant
with the latest horizontal sharp edge requirements
VG 11.

@ Povinng doplnék zafizeni Rebel™ zajisti plnéni
nejnovéjsich prisngch pozadavkd VG 11 pro pouzitiv
horizontalnich polohach.

3500050 1.60

{ 00800999 55500

www.capitalsafety.eu
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Rescue Systems
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Overview

When you have an emergency situation you can rely on DBI-SALA®. That’s because we
have the most complete line of safe and effective rescue and retrieval equipment in the
industry. Our systems meet all applicable industry standards.

Safety engineers and site directors trust us for our rugged, quality systems that operate
fast and flawlessly. Often, a DBI-SALA® system has made the difference between life
and death. Remember, during an emergency when quick escape or rescue is vital, every
second counts.

CHOOSING RESCUE AND DESCENT SYSTEMS

The type of jobsite, anchor location, working load and limit and ease of use are some important considerations
when choosing the appropriate rescue and descent system.

A single rescue system cannot efficiently handle every scenario, performing well for one application but not
another. Some rescue systems are easy to use for one application, while others require more skill but can

be adapted for use in multiple situations. We can help you choose the right system for your needs. Please
contact us for more information.

V nouzove situaci se mlzete vzdy spolehnout na DBI-SALA®. Nabizime totiz nejSirsi
nabidku bezpeénych a vgkonngch systému pro zachranné a vyprostovaci akce. Nase
systémy splnuji vdéechny platné oborové normy.

Bezpecénostni technikové a vedouci praci duvéruji nasim robustnim systémuam vysoké
kvality, které pracuji rychle a precizné. Systémy DBI-SALA® jiz mnohokrat zachranily
lidské Zivoty. Nezapomente, Ze v kritickeé situaci, kdy je treba provést rychlou zachrannou
akci, se pocita kazda vtefina.

VYBER VHODNEHO VYTAHOVACIHO A SPOUSTECIHO SYSTEMU

Typ pracovniho terénu, umistént kotviciho systému, pracovni zatiZeni a tolerance a snadnost pouziti jsou
jen nékteré dulezité faktory, na které je tieba se zaméfit pti vjbéru vhodného zachranného a spoustéciho
systému. Jeding systém nedokaze zvladnout vSechny situace a to, Ze je vhodng pro jednu akci neznamena,
Ze je tim spravngm feSenim pro jinou. Nékteré vytahovaci systémy se vyznacuji snadngm pouzitim pro
jednu akci, jiné vyzaduji vice zkusenosti a naro¢néjsi manipulaci, ale 1ze je pfizpusobit rizngm situacim.
Obratte se na nas, radi vam pomuzeme s vjbérem toho spravného systému. A pokud potiebujete vice
informaci, staci se nas zeptat.

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Rescue Systems

EN TheRoligliss™ R500 kits contain all items required to safely perform rescues and descents. The fully

CZ

automatic controlled descent feature, at 0.9m/s (2-3 ft/s), sets new standards of performance and
safety. Ideal for rescue and evacuation from heights up to 300m (1,000 ft) for one user 140kg (310
1b) or 100m (330 ft) for two users totaling 248kg (550 Ibs.).

The Rollgliss™ R500 vyzaduje pouZiti pouze jednoho lana a je tedy velmi lehkg. PIné automatizované
ovladani sestupu pfi 0,9 m/s (2-3 ft/s) predstavuje novyg standard pro vgkon a bezpe¢nost. Idealni pro
zachranu a evakuaci z hloubky az 300 m (1,000 ft) pro jednoho uZzivatele 140 kg (310 Ib) nebo 100 m
(330 ft) pro dva uzivatele o maximalni celkové hmotnosti 248 kg (550 1bs.).

" 4

Applications | Pouziti
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| Rollgliss™ R500 Rescue and Descent

S

")

(@)

e

3331010 10m 2.20 &
3331020 20m 2.70 'ﬁ
3331040 40m 3.70 P
3

w0

Please contact us for more details.

Kontaktujte nas a my vam poskytneme vice informaci.
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Rescue Systems

EN The Rollgliss™ R350 system provides efficient -

CZ

hauling, but more importantly, very controlled
lowering (a finger and thumb are all that is .
required to hold a load). This system also allows
you to change the hauling ratios on the fly with -
quick release pulleys, allowing custom rigging
for different applications and jobsites.

Interchangeable pulley system with

a 3:1 ratio standard

Includes everything you’ll need for
efficient rescue

Rope retention bar does not allow rope
to twist or overlap

Visual and audible function controls
Static kernmantle rope for optimum
performance

Quick connect system allows fast insertion
of various pulleys

Systém Rollgliss™ R350 poskytuje efektivni .
zpUsob tazeni, predevsim vsak zajistuje

dokonale kontrolovang sestup (k drzeni .
nakladu staci jeden prst a palec). Systém dale
umoznuje zménu pomeéru tazeni pomoci rychle -«
reagujicich kladek, coz zajistuje uzivateli Siroké
pole vyuziti systému.

Zaménitelng kladkov( systém se
standardnim pomérem 3:1

Soucasti systému je vse, co potiebujete k
efektivnimu vytazeni

Tyc¢ slouZici k uchyceni lana mu brani v
kroucent ¢i prekrgvani

Vizualni a zvukova kontrola

Statické lano Kernmantel zajistuje optimalni
vgkon

Systém rychlého pfipojeni umoznéni rychlé
vloZeni rizngch kladek

" 4

{ 00800 999 55500

Applications | Pouziti
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| R350 Rescue Systems

@ Equipements de sauvetage R350

50m 21 4.00

3om 31 5.70

6om 31 6.20

60m 5:1 6.40
AG6350ST31/30
/ AG6350S5T731/60

@ R350 system assembled with a 3:1
reduction and 30m or 60m rope length
(useful length: 7.5m and 15 m)

@ Systém R350 sredukci 3:1 alanemo
délce 60 m (vyuZitelna délka: 7,5a 15m)

| AG63505T21/50

@ R350 system assembled with a 2:1
reduction and 50m rope length (useful
length: 16m)

@ Systém R350 s redukci 2:1 alanem o
délce 50 m (vyuzitelna délka: 16 m)

| AG63505T51/60

@ R350 system assembled with a 5:1
reduction and 60m rope length (useful
length: 10m)

@ Systém R350 s redukci 5:1 alanem o
délce 60 m (vyuzitelna délka: 10 m)

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Rescue Systems

EN

CZ

The Rollgliss™ R250 System is simple, yet « Kit is easily transported in backpack type bags
completely safe and efficient. It enables the - Takes only a few minutes to set up and
rescuer to remove a person from danger without  perform a rescue

putting themselves at risk by descending to

* Rescue is performed safely from above victim
them.

L]

Kit includes all necessary components for safe
rescue

The Rollgliss™ Systém je jednoduchyg, nicméné  + Sada se snadno pienasi v batozich

zcela bezpeéng a l‘.lélnng UmOiﬁUje zachranari . Sestup je pﬁpraven béhem nékolika minut
vytahnout obét z nebezpecné oblasti, aniz by
sam sebe uvedl do nebezpeci.

Zachranna akce je rychla a bezpe¢na

Soucasti sady jsou vsechny komponenty
potiebné k bezpe¢nému vytazeni

4

Applications | Pouziti
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Rollgliss™ R250

swia)shs anasay

| Rollgliss ™ R250 Rescue Kit

@ Kit includes: R250 automatic blocking descender
and belay device, rope (10m, 20m, or 30m travelling
lengths), 5m telescopic rod, rigging system, ascent
handle, anchorage ring and carrying bag.

@ Sada obsahuje: Sestupni R250 s automatickgm
blokovanim a upevnovaci zafizeni, lano (10, 20 m nebo
30 m vyuzitelné délky), 5 m dlouhou teleskopickou tyc,
montazni systém, vytahovaci paku, kotvici Gchytku a
prepravni tasku.

AG62501010
AG62501020
AG62501030

Other lengths available, please contact us for details.

K dipozici jsou ruzné délky, kontaktujte nas a my
vam podame dalsi informace.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Rescue Systems

EN

CZ

Rescumatic™ provides safe, automatic
controlled descent from overhead cranes,
towers, buildings, vessels or other heights.

The system safely lowers the endangered
worker, or workers, at a controlled rate of 3 ft.
(0.9M) per second. The stainless steel housing
Rescumatic™ fitted with stainless steel cable is
MCA certified (Marine Certification for Vessels).

* Pre-rigged for quick and easy installs and use

+ No power source or special skills or tools
required

+ Simply don body support and step off
structure for evacuation

« Bidirectional design, one end of lifeline
descends while other ascends

« Galvanized wire core polyester rope for added
strength

Rescumatic™ umoznuje bezpec¢ng, automaticky
fizeny sestup z jefabu, vézi, lodi a jingch mist

ve v(jskach. Systém zajistuje pomaly sestup
pracovnika ¢i pracovniki nachazejiciho se v
nebezpecné situaci pri fizené rychlosti 0,9 m/
sek. Kryt z nerezové oceli Rescumatic s lanem

z nerezové oceli je certifikovan MCA (certifikace
pro lodeé):

+ Kompletni vybaveni pro rychlou instalaci
a pouziti

« Bez potfeby zdroje energie, nastroju ¢i
zvlastnich schopnosti

+ Jednoduché poufiti jisténi téla a struktury
pro evakuaci

+ Obousmeérng design: jeden konec lana klesa,
zatimco druhg stoupa

* Pozinkované lano s polyesterovgm jadrem
zarucuje vétsi pevnost

-

1?'_?(

‘-J.
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Applications | Pouziti
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Rescumatic™ Automatic

Descent Controller

swialshs andsay

| Rescumatic™ Descent Controller | Rope with SS Cable Core
@ Painted stainless steel housing @ Rope with Cable Core per metre
@ Kryt z nerezové oceli @ Lano s jadrem

@ | & 2 | O | &




Rescue Systems

/ Bimatic™

@ Enables the successive evacuation of multiple persons
without loss of time. Evacuates from heights of 5 to
100m. Galvanised housing and 5mm galvanised cable
with woven sheathing.

Speed of descent is self-controlled at 1.2 m/s.
Maximum load 136 kg.

@& Umoznuje postupnou evakuaci nékolika osoba bez
ztraty Casu. Evakuace z 5 a 100 m. Pozinkovang kryt
a pozinkované lano 5 mm s tkangm plastém Rychlost
sestupu 1,2 m/s se ovlada samovolné.
Maximalni zatizeni 136 kg.

| Cable - per metre

0.1kg/m

=l
5mm

| Protection Bag

@ For Bimatic
@& Pro Bimatic

AG161/2 0.32

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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/ Sauvmatic™

@ The Sauvmatic™ is often permanently installed in
a hazardous area enabling rapid evacuation of the
personnel present in the event of danger. Its self-
regulating system allows a rapid descent, in complete
safety, from heights of up to 60m. Speed of descent
1.2m/sec.

@ Sauvmatic™ bgva ¢asto instalovan permanentné na
nebezpecnych mistech, kde je tfeba zajistit rychlou
evakuaci zameéstnancl piitomngch v okamziku vzniku
nebezpeci. Auto-regulacni systém umoznuje rychlg
a zcela bezpe¢n( sestup az do 60 m. Rychlost sestupu
1,2 m/sek.

AG416/1
AG432/1
AG460/1

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Rescue Systems

/ Trolmatic™

@ The worldwide chosen solution for derrick escapes.
An evacuation solution for use on inclined planes,
allowing users to escape the hazardous area by moving
sideways. Requires a load-bearing cable to be installed
and use of the AG300 evacuation carriage. Speed of
descent 4m/sec.

@ Po celém svété vyuzivaneé feseni pro jednoduché
jefaby. Redeni pro evakuaci na naklonéngch mistech
umoznujict uzivateli tnik z nebezpecné oblasti diky
bo¢nimu pohybu. Vyzaduje instalaci nosného lana
a pouziti evakuacénich sedacich popruht AG300.
Rychlost sestupu 4 m/sek.

AG360/1

® 6
EXEl e e

| Evacuation Carriage

@ With breaking system. For use with Trolmatic™.
@ S brzdovgm systémem. Pro Trolmatic™.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu

INININNA

WAV, WAVAVAY, Y, ’M

\AVAVAVAVAVAVAV

AV




Decenders & Tripods

| Transport Bag

@ For KM1PT7
@ Pro trojnozku PT7

KKORM3094 0.68

swia)shs anasay

| DBI-SALA® Aluminium Tripod

@ Lightweight, durable aluminum construction. Includes quick connect winch mount bracket. Includes top mounted pulley
system. Telescoping adjustable locking legs for easy set-up. Fast detent pin style adjustment and locking. Rubber safety
shoes with spiked edges for different terrains. Optional safety chain for added support, strength and safety 22kN (5,0001b)

built-in head-mounted anchor points. Winch not included — please order separately.

@ Lehka odolna hlinikova konstrukce. Rychlé upevnéni pomoct kladkove svorky. Soucasti je systém homni kladky.
Teleskopické nastavitelné nohy umoznuji rychlou instalaci. Areta¢ni koliky a zamky. Bezpec¢nostni gumova obuv s hroty
pro rizné terény. Nepovinng bezpecnostni fetéz, integrované kotvici body 22 kN (5 000 1b) poskytuji zvgsenou podporu,
silu a bezpe¢nost. Navijak neni soucasti vgrobku - objednejte jej prosim zvlast.

KM1PT7 2.13m 19.00

/ Winches

KT2PW60L 18m 16.00kg
KT2PW120L 36m 17.52kg

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Rescue Systems

| Protecta® Tripod

@ For tasks in a confined space, a reliable anchorage point must be used
to allow work to be carried out effectively and in complete safety. This
aluminium mobile tripod can be easily transported and deployed. Four
independent anchorage points mean that a rig for suspended work can be
used in combination with a self-retracting fall arrest device that incorporates

aretrieval system, as fall arrest and rescue equipment. 8 adjustable positions.

Usage height 1.35m to 2.35m. Base dia. 1.5m to 2.56m.

@ Pri praci v omezengch prostorach je nutné pouzit spolehlivg kotvici bod, aby
bylo zajisténo efektivni a bezpe¢né provedeni prace. Hlinikova pfenosna
trojnozka umoznuje snadnou prepravu a instalaci. Ctyfi nezavislé kotvici
umoznuji pouziti vgstroje pro prace v zavéseném stavu v kombinaci se
samonavijecim zafizenim s jisténim proti padu, jehoz soucasti je kompletni
systém, tj. jisténi proti padu a zachranné zarizeni. 8 mozngch nastaveni.
Uzitna délka 1,35 m az 2,35 m. Pramér zaklad. 1,5 m az 2,56 m.

500kg  19.00

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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| Steel Guide Pulley 1\:‘/)

@ Complete pulley with AJ501
Carabiner

@ Kompletni kladka s karabinou

AJ501

AT052/1 0.91

| Transport Bag

@ Transport bag for AM100 tripod

@ Prepravni taska pro trojnozku
AM100

AKO0100 1.12




Tripods & Winches

2.10

/ AT0515 45 :

@ Adaptator for AD515/AM100
@& Adaptér pro AD515/AM100

swia)shs anasay

| Rescue Winches

ESuge 0

CLASSB

@ Designed for rescue purposes in confined spaces. The integrated fixing plate means it can be easily mounted on the AM100
mobile tripod of the swivelling bracket. Its reduction ratio of 4.1/1 means a victim can be rapidly retrieved. N.B A rescue

winch should always be used together with a fall arrest system.
@ Slouzi k zachrané z omezenych prostor. Integrovana fixa¢ni deska umoznuje snadné upevnéni k mobilni trojnozce AM100.
Redukéni pomér 4.1/1 znadi, ze obét muze byt vytazena velice rychle. Pozn.: Kladka musi byt vzdy pouzita se systémem

jisténi proti padu.

@ 20m rescue winch for Advanced Davit (includes winch)

@ 20m rescue winch for AM100
@ Zachranna jefabova kladka 20 m (includes winch)

@ Vytahovaci kladka 20 m pro AM100

AT200/120 AT200/2

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Rescue Systems

| Rollgliss™ Winch

® §5
EN1496
CLASSB

@ The hand winch that accompanies the Rollgliss™ R350
system (with a minimum reduction of 3:1) permits an
extremely rapid and precise ascent and can be fitted
directly to the AM100 tripod. The breaking level allows
the rope to be completely blocked and the regulator
permits a slow descent. Available with or without break.

@& Rucninavijak doplnujici systém systém Rollgliss™ R350
(s minimalni redukci 3:1) umoznuje extra rychlg a
precizni vgstup s moznosti upevnéni piimo k trojnozce
AM100. Uroven brzdéni umoznuje, aby bylo lano
kompletné zablokovano a regulator umoznuje pomalg
sestup. K dispozici s brzdou a bez brzdy.

@ With brake
@& S brzdou

AG6800300B 4.40

@ Without brake
@ Bezbrzdy

AG6800300 3.98

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Winches & Rescue Accessories

| Rope Control Device

P
a
@ With brake @ Without brake g
@ S brzdou @& Bez brzdy ®
&
o
3
| Helmet - white | Storage Box
@ 350 X 250 X 310mm )
@ 350 X 250 X 310mm
i

AG6800652 3.11

| Carrying Bag Rollgliss™




Confined Space
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Overview

EN When it comes to confined space entry/rescue, it’s essential that equipment operates perfectly
and quickly. DBI-SALA® has an extensive line of rescue and retrieval systems with decades of

Ccz

proven field service.

Safety engineers and site directors trust DBI-SALA® for the type of high quality, rugged systems that will
ensure top performance when it is needed the most. Our systems meet applicable industry standards.
We also customize solutions to suit customer needs. Call us today for more information.

WHAT TO LOOK FOR IN A CONFINED SPACE RESCUE SYSTEM:

EASE-OF-USE

Your systems must provide you with the ability to
handle a crisis simply, flawlessly and immediately.
During an emergency, time is of the essence.

MECHANICAL SYSTEMS

Lifeline type and length are just a few of the options
your system may need. In some situations, a back-up
system may be required.

DURABILITY

All system components must be made from quality
materials strong enough to endure rough handling and
exposure to the elements.

VERSATILITY

Your system should be adjustable and adaptable to
extreme environments and uneven terrain.

A modular design is also helpful, allowing you

to add to the system over time.

STRENGTH

Your system must be rated for your application, such
as fall arrest, rescue, man-riding or material handling.
Choose one that maximises strength and minimizes
weight.

PORTABILITY

Your system should be lightweight, easy to transport,
set-up and store. Remember in an emergency situation,
every second counts.

V piipadé vstupu ¢i vgstupu z omezengch prostor je nezbytné nutné, aby vybaveni fungovalo presné
a rychle. DBI-SALA® nabizi rozsifenou fadu zachranngch a vytahovacich systému provérengch

desitkami let prace v terénu.

Bezpecnostni technikové a vedouci praci diveéruji DBI-SALA®, vgrobkim vysokeé kvality a robustnim
systémum, které jsou zarukou skvélého vikonu tam, kde je ho nejvice potieba. Nase systémy splriuji
vSechny platné oborové normy. Krome toho jsme schopni pfizplsobit nabizena feseni pozadavkum
nasich zakazniku. Zavolejte nam jesté dnes a my vam poskytneme vice informaci.

CO VAM NABIZEJi SYSTEMY URCENE PRO UZAVRENE PROSTORY:

SNADNE POUZITI

0d nasich systémd muzete vzdy oc¢ekavat schopnost
zvladat kriticke situace snadno, precizné a okamzité.
Béhem kritickgch situaci hraje hlavni roli ¢as.

MECHANICKE SYSTEMY

Typ a délka bezpeénostnich lan predstavuji jen nékteré
z vlastnosti, které mulzete vyzadovat od pouzivaného
systému. V néktergch situacich mohou byt nezbytné
nutné také zalozni systémy.

TRVANLIVOST

VSechny komponenty systému museji bgt vyrobeny z
kvalitnich materiald, které jsou dostate¢né pevné na to,
aby odolaly naporu drsného zachazeni a povétrnostnim
podminkam.

{ 00800 999 55500

MNOHOSTRANNOST

Potiebujete systém, kterg se pfizpasobi extrémnim
podminkam a nepravidelnému terénu. Uzite¢ngm
prvkem je také modulovy design umozriujici rozsifovani
systému dle potieby.

SILA

Vas systém musi splfovat predpisy pro dané pouziti,
jako je jisténi proti padu, vyprostovani, doprava osob ¢i
manipulace s materialem. Zvolte systém, kter( nabizi
maximalni silu a minimalni hmotnost.

PRENOSNOST

Pottebujete lehkg systém umozniujici snadnou prepravu,
montaz a skladovani. Nezapomerite, ze v kritické situaci
se pocita kazda vtefina.

www.capitalsafety.eu

aoeds pauyuo)
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Advanced Confined 0
Space Equipment SALA

EN The DBI-SALA® Advanced line of confined space equipment is highly adaptable
and configurable to meet many application requirements.

CZ Rada vybaveni DBI-SALA® Advanced ur¢ena pro uzaviené prostory se snadno
prizpusobi véem typum situaci a podminek.

aoeds pauyuo)

Applications | Pouziti

/

{ 00800 999 55500

/
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Confined Space

EN The DBI-SALA® Advanced Series Hoist Systems are designed for manhole and confined space

CZ

entry/retrieval applications.

These units are constructed of lightweight materials including high-strength aluminium. The
davit pivots for ease-of-rescue and has adjustment for overhead clearance restrictions. The lower
base adjusts to fit most standard entries. Many other portable and fixed bases are available to
suit any jobsite need.

Pokrocilé kladkove systémy Pokrocilé systémy kladkovgch zvedak jsou uréeny k pouziti v
kanaliza¢nich Sachtach, na vstupech do omezen(ch prostor a k prizkumum.

Tyto jednotky jsou vytvoreny z lehkgch material a z vysoce pevného hliniku. Jefab je otoéng,
coz usnadriuje zachranné prace, s moznosti nastaveni v pfipadé omezeni svétlé vgsky. Spodni
zakladna je diky sveé velikosti vhodna pro vétsinu standardnich vstupd. Mnozstvi dalsich
prenosnych a pevné ukotvenych zakladen vyhovuje podminkam vsech pracovnich mist.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Advanced Davit Arm

Systems & Components

| Advanced 5-Piece Hoist System

@ Davit arm and base system includes 29.2cm to
69.8cm adjustable offset upper mast (8568001),
83.8cm lightweight lower mast (8568002) and 3-piece
lightweight base (8568005). Includes winch mounting
bracket. Order winch and SRL separately.

@ Rameno jefabu a systém podstavy jsou slozeny z
horniho nastavitelného sloupu s posuvem 29,2 az
69,8 cm (8568001), spodniho lehkého sloupu 83,8 cm
(8568002) a tfidilné odleh¢ené zakladny (8568005).
Soucasti je svorka pro upevnéni navijaku. Navijak a
samonavijeci zachytné zafizeni je tfeba objednat zvlast.

i
8568000 45.50
8518000/A 45.50 ]

o m—

BN

[ 4 533cm 83.8cm 144.8cm
i : !
8568509 8568002 8568003 8568004

aoeds pauyuo)

179.1cm - 210.8cm

29.2cm - 69.8cm (70.5"-83.07)

(1-1/2"-
27-1/2"

94cm - 162.5cm
(37" - 64"

/ Lower Mast Extensions
€3
EN

795
CLASS B

53.3cm
83.8cm
114.3cm
144.8cm

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Confined Space

8568386

Advanced 1 Piece Adjustable
Offset Davit Masts

@ Advanced One-Piece Adjustable Offset Davit Masts

@ Pokrocilé jednodilné nastavitelné sloupy jefabul s posunem

Anchor Point height

Offset Mast Height 198.1cm - 223.5cm | 207cm - 252.7cm
29.2cm - 69.8cm 8568383
59.7cm - 108cm 8568386

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Advanced Davit Arm
Systems & Components

- 138.4cm

83.8cm - 109.2cm

aoeds pauyuo)

29.2cm I
I -69.8cm 59.7cm - 108cm
PENNEEREEE W P>
@ Adjustable offset davit mast @ Adjustable offset davit mast
(includes winch mount bracket) (includes winch mount bracket)
@ Nastavitelné sloupy jefabl s posunem @ Nastavitelné sloupy jefabl s posunem
(se svorkou pro upevnéni navijaku) (se svorkou pro upevnéni navijaku)

EN795
CLASS B

8568006 59.7cm - 108cm

EN795
CLASS B

8568001 29.2cm - 69.8cm

DBI-SALA® Two and Three-Piece Adjustable Offset Davit Masts & Lower Mast Extensions. Customise
either one of these davit masts with up to two lower mast extensions to increase the anchorage
height. Includes winch mount bracket.

DBI-SALA® Dvou- a tfidilné nastavitelné sloupy jefabt s posunem a spodni prodlouzent sloupt
PrizpUsobte sloupy jefabt konkrétnim podminkam pomoci az dvou nastavovacich dilli a ziskejte
vyssi ukotveni. Soucasti je svorka pro upevnéninavijaku.

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu
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Confined Space

EN DBI-SALA® Advanced Portable Bases work with a variety of Advanced Davit Arm and Mast

CZ

Extensions. Portable bases are ideal when you need to move and access various confined space
areas. These bases are lightweight, easy to transport, set-up and use.

DBI-SALA® Pokrocilé prenosné zakladny Pokrocilé pienosné zakladny pracuji s rizngmi
pokrocilgmi rameny jefabl a nastavengmi sloupy. Prenosné zakladny jsou idealni pro ¢asté
prenasenti a pristup k rizngm typtm uzaviengch prostor. Zakladny se vyznacuji lehkosti,
snadnou prepravou, montazi a pouzitim.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Advanced Portable Bases

/ Advanced 3-Piece Portable Base
C

EN795
CLASS B

8568005 Max. width 69.8cm ~ 27.30

8568008 Max. width 108cm  41.80
A

.

aoeds pauyuo)

94cm - 162.6cm

8568005

172.7cm

1829 cm
177.8 cm - 246.4 cm

8568008




Confined Space

| Advanced 5-Piece Hoist System

@ Davit arm and base system includes 59.7cm to
108cm adjustable offset upper mast (8568006),
83.8cm lightweight lower mast (8518002) and 3-piece
lightweight base (8518008). Includes winch mounting
bracket. Order winch separately.

@& Rameno jefabu a systém podstavy jsou slozeny z
horniho nastavitelného sloupu s posuvem 59,7 az
108 cm (8568006), spodniho lehkého sloupu 83,8 cm
(8518002) a tridilné odlehcené zakladny (851008).
Soucasti je svorka pro upevnéni navijaku. Navijak
je tfeba objednat zvlast.

q3
2%

»
>

59.7cm - 108cm

188cm - 240cm

177.8cm -

. / 246.4cm

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Advanced Davit Arm
Systems & Components

| Advanced 5-Piece Equipment Cart

@ Transport the advanced 5-piece system with maximum
ease over smooth or rough terrain. Ideal for tight storage
situations.

@ Prepravujte pokrocilg 5-ti dilng systém pohodine,

v rovném i nerovném terénu. Idealni pro omezené
skladovaci moznosti.

€3
sk

| Push Bar | Swivelling Wheel Kit
@ For complete advanced hoist. @ For complete advanced hoist.
@ Pro kompletni pokrocilg navijak. @ Pro kompletni pokrocilg navijak.

8530084 11.00

{ 00800999 55500

8530085 10.00

www.capitalsafety.eu
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Confined Space

| Adjustable Barrel Mount Sleeve

@ Designed for shoring, wall and parapet applications.
Standard unit accommodates wall thicknesses up to
a maximum of 60.9cm (24"), with shorter or longer
adjustment tubes available on request.
Anodised, welded aluminium with zinc plated steel
hardware with inner sleeve.

@ Urceny pro opémeé systémy, stény a parapety.
Standardni jednotka je vhodna pro stény o maximalni
tloustce az 60,9 cm (24»») s kratSimi ¢i delsimi
nastavovacimi trubicemi, které jsou k dipozici na
pozadani. Zafizeni z eloxované pozinkované oceli s
hlintkemn a vnitini manzetou.

C€
e

8562285 ® o0-609cm 2541

| Centre Mount Sleeve

@ Mounts to existing steel and concrete structures by
welding or bolting. Comes with PVC sleeve liner.

@& Upevnénti ke stavajicim ocelovgm a betonovgm
konstrukcim navafenim nebo pomoci sroub(l.
Vybaveno pouzdrem z PVC.

ce
S | O | & |
®

{ 00800999 55500

| Flush Floor Mount Sleeve

@ Recessed fastener pockets allow for bolt-in installation
into existing concrete or steel structure. Flush mount
design allows passage of traffic and eliminates trip
hazards when not in use. Comes with PVC sleeve liner.

@ Odsazené fixa¢ni kapsy umoznuji sSroubové pripevnéni
k betonovgm a ocelovgm konstrukcim. Specialni design
umoznuje provoz a brani vzniku nebezpeci uvolnént
béhem necinnosti. Vybaveno pouzdrem z PVC.

ce
B | O | i
® s

| Wall Mount Sleeve

@ Compact design creates minimum intrusion into work
space. Mounts to vertical concrete or steel structures.
Comes with PVC sleeve liner.

@ Kompaktni design umozriuje zcela minimalni zasah do
pracovniho prostoru. Moznost upevnéni k vertikalnim

betonovgm a ocelovgm konstrukcim.

Vybaveno pouzdrem z PVC.
5.50

S m

EN795
CLASSB

8566191 ® 5.50

8568348

www.capitalsafety.eu




| Floor Mount Sleeve

aoeds pauyuo)

| Heavy Duty Sleeve Cap

@ Mounts to horizontal concrete or steel structure.
with PVC sleeve liner.

Comes

@ Used with permanent mounted sleeves when installed in
high traffic or other severe service locations.

@ Moznost upevnéni k horizontalnim betonovgm a
ocelovgm konstrukcim. Vybaveno pouzdrem z PVC.

@ Pouziti s pevné ukotvengmi objimkami v mistech se
zvgSenym provozem.

8566190

ETI ©

| O
@

5.90
5.90

(3
88 | O | & |

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Confined Space

EN

CZ

DBI-SALA® Advanced Counterweight Systems

The DBI-SALA® Advanced Counterweight System is composed of a central base unit to
accommodate a variety of anchoring options, positioning and adjustment legs, and extension
assemblies. Anchoring options include a weight rack for counter balanced applications,

and a wheel pad assembly to allow counter balance of the unit with an attendant vehicle.
NOTE: Individual weight plates sold separately.

DBI-SALA® Pokrocilé Protivazné Systémy

The DBI-SALA® Protivazng systém se sklada z centralni zakladny uzptsobené k pouziti s
fadou kotvicich moznosti, polohovacich a nastavovacich noh a prodluzovacich souprav.
oznosti ukotveni obsahuji zavaZi pro aplikace vyzadujici protivahu a sadu kol umoznujici
vyvazeni jednotky s pouzitgm vozidlem.

POZNAMKA: Zavazi jsou prodavana zvlast.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Advanced Counterweight

Bases & Accessories

@ Counterweight System Base with Pole Leg Assembly.
Winch and davit not included.

@ Systém protivahy s pfisroubovatelnou nohou Navijak a
jetab nejsou soucasti balent.

Cce
B

aoeds pauyuo)

| Counterweight Cart

S @ Offers a portable solution to move your counterweight
easily & effectively in areas throughout a plant on level
ground. Weight plates sold separately.

. . @ Nabizi pfenosné fedeni pro snadné a ucinné premisténi
® Counterweight Systerm Base with Screw Leg Assembly. protivahy v prostorach na arovni podlahy. Zavazi jsou
@ Systém protivahy s prisroubovatelnou nohou. prodavana zvlast.

ce €3
£V £

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Confined Space

EN

CZ

The DBI-SALA® Advanced Pole Hoist attaches with a carabiner on the universal bracket to a
suitable anchor point, allowing you to work in any direction from any angle. The Advanced Pole
Hoist has a unique swivel head that rotates 360 degrees, providing unparalleled flexibility in both
vertical and horizontal confined-space entries. Overall length adjusts from either 1.20 m - 2.13 m
or 1.80 m - 3.05 m for positioning attendant for working in close quarters.

The DBI-SALA® Pokro¢ilg tyc¢ovy navijak Pokrocilg tycovy navijak umozruje pripojeni karabiny

s univerzalni svorkou ke vhodnému kotvicimu bodu, coz zajistuje dostatek prostoru k praci ze
vsech Ghlu. Pokro¢ilg tycovy navijak je vybaven jedine¢nou hlavou umoznujici otac¢eni o 360
stupnid, coz poskytuje maximalni flexibilitu v horizontalnich i vertikalnich vstupech do stisnéngch
prostor. Moznost nastaveni délky 1,20 - 2,13 m nebo 1,80 - 3,05 m pro zajisténi vhodné polohy
pracovnika v omezengch prostorach.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Advanced Pole Hoist
& Accessories

Advanced 1.20m - 2.13m Advanced 1.80m - 3.05m o
Extendable Pole Hoist Extendable Pole Hoist g
h

@ 1.20m - 2.13m Extendable Pole Hoist, swivel head & @ 1.80m - 3.05m Extendable Pole Hoist, swivel head & ]
hardware. Includes winch bracket. hardware. Includes winch bracket. &

@ Prodlouzitelng tycovg navijak 1,20 - 2,13 m, otocna @ Prodlouzitelng tycovy navijak 1,80 - 3,05 m, oto¢na (7}
hlava a technické vybaveni. Soucasti je svorka navijaku. hlava a technické vybaveni. Soucasti je svorka navijaku. E

o

€3 €3
i S

/ T-Bar Leg
8560409

Assembly

@ T-bar leg assembly (required).
@ Souprava T-tyce s nohou (pozadovana).

€3
&2

8561235

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Confined Space

EN

CZ

DBI-SALA® Advanced Tripods are constructed of lightweight tubular aluminium with a rugged steel
head assembly. The UCT series tripods can be combined with up to three pulleys to accommodate
a variety of winches and fall arrest devices to meet a wide range of confined space entry/retrieval
and rescue requirements. Quick release pins positively locate components at all adjustment points
for tool-less set-up and adjustment.

DBI-SALA® Pokrocilé trojnozky Pokro¢ilé trojnozky jsou vyrobeny z lehkého dutého hliniku a odolné
oceli. Trojnozky UCT je mozné kombinovat s az tremi kladkami a vyuzit tak moznosti pouziti fady
navijaku a zafizeni pro jisténi proti padu s cilem zajistit vstup a vstup z vétsiny uzavirengch prostor.
Snadno pouzitelné koliky fixuji dily bez nafadi a bez potteby nastavovani.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Advanced Tripods

& Accessories

.| Top Mounted

'| Pulley System
il Secondary
o Anchor Point

- :/ Aluminium Construction

8512293

aoeds pauyuo)

1/ Telescoping Legs

: - | Mechanical Devices
é : ' (not included)
1/ Quick Connect Bracket
i/ Adjustable Height Legs
'
1/ Inner Leg Liners
| Safety Chain
| Foot Pads
| Advanced UCT-1000 3.05m (10”) Tripod | Top Pulley Assembly
@ With adjustable locking legs, safety chains, top pulley and winch bracket. @ For UCT Series Tripods.
Counterweight System Base with Pole Leg Assembly. @ Pro trojnozky UCT.
Note: Winch not included — please order separately.
@ S nastavitelngmi uzamykatelngmi nohami, bezpe¢nostnimi fetézy, horni kladkou a C€
N79

navijakovou svorkou. Zakladna s protivahou a tyci. EN795
Poznamka: Navijak neni soucasti vrobku - objednejte jej prosim zvlast.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




224

Confined Space

EN The DBI-SALA® Advanced Side Entry System is designed for confined space entry/retrieval
and rescue operations involving vertical entries with vertical positioning or retrieval required
inside the space.

(A The DBI-SALA® Systém boéniho vstupu je uréen pro vstup a vstup z uzaviengch prostor a k
vytahovani osob s potiebou vertikalniho umisténi ¢i vytazeni uvnitf prostoru.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Advanced Side

Entry System

aoeds pauyuo)

@ Note: Winch not included
@& Poznamka: Navijak neni soucasti baleni

| External Adjustable Tank Collar | Side Entry System Package

@ With tie bar assemblies, used to fit outside of manway. @ For use with external adjustable tank collar or
permanently mounted bases.

@ Kompatibilni s externi nastavitelnou objimkou na pevné
instalovanygch zakladnach.

Cce Ce
B e

@ Soucasti je sada pro upevnéni mimo lezné chodby.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Confined Space

EN The DBI-SALA® Advanced Portable Fall Arrest Post provides protection and complete mobility
for three workers on top of transformers or other types of vertical platforms with potential
fall hazards. Its compact and lightweight design of only 17.2kg makes the post very easy to
transport and put in place.

CZ The DBI-SALA® Pokrocilg pfenosng post s jisténim proti padu Pokrocilg pfenosng post
s jisténim proti padu poskytuje maximalni svobodu pohybu pro tii délniky pracujici na
transformatorech a jingch typech vertikalnich platforem s nebezpe¢im padu. Kompaktni a
lehky design o hmotnosti pouhgch 17,2 kg umozriuje snadné pienaseni a umistovani.

Applications | Pouziti

226 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Advanced Portable Fall

Arrest System & Accessories

HLL
145.4cm

A

HLL
116.8cm

aoeds pauyuo)

@ Telescoping design: Overall height can be adjusted from @ Teleskopickyg design: Rozsah nastavitelné celkové vgsky
83.2cm to 145.4cm je 83,2az 145,4cm

| Advanced Portable Fall Arrest Post

@ Three independent swivelling tie-off points. 360° of protection for three workers. Telescopic design; 83.2cm to 116.8cm to
145.4cm. Lightweight and durable aluminium construction. Levelling screws plumb system on inclines up to 15°. Built-in
anchor ring for horizontal lifeline attachment. Portable and fixed bases provide complete jobsite versatility.

@ Trinezavislé Gchytné otocné body. 360° ochrana pro tii pracovniky. Teleskopick( design: 83,2 cm x 116,8 cm x 145,4 cm.
Lehka a odolna hlinikova konstrukce. Systém Sroubl s nastavitelnou trovni a sklonem az 15°. Integrovan( kotvici Gchyt
pro horizontalni zachytna lana. Pfenosné a upevnéné zakladny poskytuji maximalni pracovni pruznost.

€3
sk

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Confined Space

. @ Note: Post not included
Rescue Davit Arm @& Poznamka: Post neni soucasti sady
for Advanced Portable Fall Arrest Post

@ The optional Rescue Davit Arm assembles easily to
the Portable Fall Arrest Post, providing simple and
efficient rescue and material handling capabilities. It’s
made with lightweight aluminium materials for easy
transportation and setup.

@& Nadstandardnirameno jefabu pro zachranné akce se
snadno pfipoji k prenosnému postu pro ochranu proti
padu a poskytne jednoduse ovladatelné moznosti pro

zachranné akce a nakladani s materialem. Snadna |
preprava a nastaveni diky lehké hlinikové konstrukci.

€3
sk

' @ Rescue Davit Arm can be
equipped with a variety of
winches and SRLs.

@ Rameno jefabu miZe byt
doplnéno o rlizné navijaky a SRL.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Advanced Portable Fall
Arrest System & Accessories

| 356mm Anchor Post Extension

| Weld-On Mounting Plate

@ Provides option to tie-off one worker at an increased
height of 174cm.

@& Moznost odjistént jednoho pracovnika ve vgsce 174 cm.

CE
88

| Pro-Anchor Style Post

@ Unplated mild steel construction.
@ Nepokovena konstrukce z mékkeé oceli.

aoeds pauyuo)

ce
i

8560816 5.30

| Pro-Anchor Plate

@ Provides a different anchorage option.

@ For use with the Pro-Anchor Style Post.

@ Umoznuje rlizné zplsoby ukotvent.

@ Kompatibilni s postem Pro-Anchor Style.

S5 S5
| Carrying Bag | Portable Fall Arrest Systems Bases

@ Heavy duty carrying bag for Portable Fall Arrest Post.

@ With tie off.

@ Prenosna taska pro systém ochrany proti padu.

@ S moznosti odjistént.

8517565 0.68

{ 00800999 55500
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Confined Space

EN The DBI-SALA® Advanced Digital Series Winches includes a removable aluminium crank handle
to utilise both our 9:1 and 4:1 drives. The drives offer the capability of retrieval/descent at average
speeds from 4m/min to 9m/min.

CZ The DBI-SALA® Aoucasti téchto pokrociljch digitalnich navijaka je odnimatelna zavérova hlinikova
klika kompatibilni s nasimi pohony 9:1 a 4:1. Pohony nabizeji moznost sestupu pii primérné
rychlosti 4 az 9 m/min.

8518560

8518558

8518558/A

8518561

8518559

8518582

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Advanced Digital

Winches & Accessories

| Flat Back Adapter

@ To attach winch/SRL to structures
@ Pripojeni navijaku/SRL

EN795
CLASSB

/ Winch Mount Bracket

| Bracket for 9m Sealed SRL

@ Bracket for 9m sealed SRL
@ Svorka pro uzaviena samonavijeci zachytna lana9 m

21
3401025 0.70
3401065 1.50

aoeds pauyuo)

3401123 2.00

| Adaptor for AD515

@ For Advanced Upper and Lower Masts
@ Pro pokrocilé horni a dolni sloupy

EN795
CLASSB

8516824 0.73

]

/ Overload Protection Clutch

@ Adaptor for AD515. See page 189
@ Adaptér pro AD515. Viz strana 189

@ Features a maximum working load of 4501bs (204kg)

@ Pro maximalni pracovni zatizeni 204 kg (450 liber)

€3
i

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Anchorages

€N Capital Safety offer a wide range of anchors to suit many different work applications and
connections such as; general/all purpose, steel, concrete, roof or aviation. We offer anchorage
connectors that are fixed or mobile and both permanent or temporary. They all provide a
secure point of attachment for a complete personal fall arrest system.

(€ Capital Safety nabizi Sirokou skalu kotvicich systémui vhodngch pro riizné situace a rizné
materialy pro upevnéni, jako jsou obecné/viceucelové systémy, ukotveni do ocele a betonu,
stresni a letadlove systémy. Nabizime pevné, mobilni nebo obojetné (pevné i mobilni) kotvici
body. Vsechny predstavuji bezpeéné ukotveni pro kompletni zabezpecovaci systémy proti
padu osob.

Single Point Anchors Slings

. Portable and permanent anchors for attachment to ‘ Portable anchors used in a variety of applications.
concrete or metal structures including walls, floors, Many are ‘choker’ style, designed to provide a safe
decks and columns. and easy way to anchor a fall protection device to an

overhead location that is beyond normal reach.

‘ Pfenosna a permanentni ukotveni ur¢ena k pfipojeni ‘ Pienosna kotvici zafizeni vhodna pro rGizné situace.
k betonovgm ¢i kovovgm strukturam, jako jsou Velké mnozstvi systému je vybaveno smyckami,
stény, podlahy, plosiny a sloupy. které umoznuji bezpe¢ng a snadng zpusob uchyceni

zafizeni proti padu k mistu ve vgsce mimo normalni
dosah.

232 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu



Steel Beam

9 Our anchors for steel are lightweight and easily
installed. A variety of portable, permanent, mobile
and fixed anchors are available for connection to
I-beams and other steel structures.

Q Nase kotvici systémy urcené pro ocelové konstrukce
jsou lehké a snadno se instaluji. Cela fada
prfenosnygch, permanentnich, mobilnich a pevngch
ukotveni je ur¢ena k pripojeni k nosnikm s patkami
a jingm ocelovgm strukturam.

First-Man-Up™

‘ Provides a safe means to anchor a fall protection
device to an overhead location beyond normal reach.

Q Predstavuje bezpe¢n( zplsob uchyceni zafizeni proti
padu k mistu ve vgsce mimo normalni dosah.

{ 00800 999 55500

Overview

Roof Anchors

sabeioyouy

Q A variety of portable and permanent roof anchors
for flat or sloped roofs are available. These specialized
anchors will keep you safe without causing damage to
the structure.

Q K dispozici je také fada pfenosngch a permanentnich
ukotventi pro ploché a svazujici se stfechy. Tyto
specialni kotvici systémy vam poskytnou bezpecnost
bez obavy z poskozeni struktury.

Vacuum Anchors

‘ Mobi-Lok™ Self Contained Vacuum Anchor Systems
provides a tie-off point on virtually any smooth,
non-porous surface. Available in versions for both
Aviation and General Industry.

‘ Samonosné podtlakové kotvici systémy Mobilok™
predstavuji Gchytng bod na prakticky kazdém
hladkém povrchu bez port. K dispozici jsou verze pro
leteck( primuysl i obecné pouziti.

www.capitalsafety.eu 233



Anchorages

Saflok™ Concrete
Wedge Anchor

@ Saflok™ Concrete Wedge Anchor: Quick-release
button for fast removal with a pivoting easy-grip
handle. Unique forged connection ring provides a
compatible tie-off point. Shielded load cable and
chock release cables.

@ Kotevni klin Saflok™ vhodng pro betonové
konstrukce: Uvolnovaci tlac¢itko umoznuje rychlé
vyjmuti pomoci rukojeti, jejiz tvar je urcen ke
snadnému uchopent. Specialné kovang pfipojovaci
krouzek predstavuje idealni upevnovaci bod.
Zdvihaci a uvolnovaci lana

g Ce€
o =5

{ 00800999 55500

Saflok™
Toggle Anchor

@ Saflok™ Toggle Anchor: Installs into concrete or steel
in seconds. Activator cable provides toggle mode
selection (open or lock). Position indicator visually
notifies user if locked or unlocked. Swivelling D-Ring
provides a compatible tie-off point.

@ Kotvici systém Saflok™ s pfepinanim: Umisténi do
betonu ¢i oceli béhem nékolika vtefin. Aktivaéni
kabel zajistuje moznost prepinani mezi otevienim a
zavienim Ukazatel pozice poskytuje vizualni kontrolu
stavu (odemknuti-zamknuti). Uchyt ve tvaru D

)

pfedstavuje univerzalni achytng bod.
C€
o

www.capitalsafety.eu




Disposable Concrete
Web Strap Anchor

| Detent Wall Anchor

@ Disposable Concrete Web Strap Anchor: Designed to
provide a temporary anchorage on concrete columns or
tops of shear walls. The loop slips over the rebar, then
the concrete is poured over. When no longer needed,
simply cut the strap and discard. Durable polyester
construction with full length outer wear pad for ultimate
abrasion resistance. D-Ring provides compatible tie off
point. 2100062: Loop instead of D-Ring.

@ Jednorazové kotvici popruhy pro betonové konstrukce:
Urceny k do¢asnému ukotveni v betonovgch sloupech
¢iv hornich ¢astech stén. Smycka se pretahne pfes
v(ztuZ a zalije betonem. Po dokoncent praci sta¢i popruh
odfiznout a zlikvidovat. Trvanlivé polyesterové provedeni
s ochranou proti opotiebeni po celé délce. Uchyt ve
tvaru D predstavuje univerzalni dchytng bod. 2100062:
Smycka namisto achytu ve tvaru D.

g C€
S =5 <
2100056 105cm

2100062 105cm
2100057 122cm

{ 00800999 55500

@ Detent Wall Anchor: Assembly comprising detent pin,
socket, M6 allen key and cover cap. Use for floor, wall
or ceiling type applications. Provides convenient tie-
off points wherever needed. Push-button operation
for fast and easy operation. Socket includes cover
cap to hide recess, blending into the decor.

@ Kotvici zafizeni pro stény: Souprava obsahuje
aretovact kolik, objimku, Sestihranng kli¢ (M6) a
kryt. Zafizeni je vhodné k umisténi na podlahach,
sténach a stropech. Idealni achytné body vsude
tam, kde je potteba. Tlacitko umoznuje snadné
ovladani. Soucasti objimky je kryt zajistujici skryti
vycnivajicich ¢astl.

2 C€E C€
EN795 EN795
CLASSA CLASSB

www.capitalsafety.eu
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Anchorages

DBI-SALA® Concrete
D-ring Assembly

@ Concrete D-Ring Assembly: Reusable D-ring
assembly. Rugged design for harsh environments.
Safe ‘hook-up’ indicator notifies user of proper
installation. Install into 18mm or 19mm holes —only
standard drill bits needed.

@ Kompletni D-achyt pro betonové konstrukce:
Kompletni D-achyt pro opakované pouziti. 0dolng
design pro drsné povétrnostni podminky. Ukazatel
upevnéni upozornuje uzivatele na spravnost
instalace. Instaluje se do otvor 18 mm nebo 19 mm
— potfebujete pouze standardni vrtak.

ﬁ C€
EN795
CLASSB
2104565 1 500
2104566 6 500

2104567 12 500

DBI-SALA® Window & Door
Jamb Anchor

@ Window & Door Jamb Anchor: With 55cm to 130cm
width adjustment. Non-penetrating design ensures
no damage to structure. The anchor is simply
compressed between the vertical sides of the door
or window. Fast and easy installation with built-in
adjustment knob - no tools or drilling are required.

@ Okenni a dveini ukotveni: Nastaveni Sitky 55 az 130
cm. Bez potieby pruniku - struktury zUstavaji zcela
bez poskozeni. Ukotveni je jednoduse stlaceno mezi
vertikalni dily oken ¢i dvefl. Jednoducha instalace
pomoci nastavovaciho koliku - nepotfebujete zadné
naradi ani vrtant.

[—)

Ce
D =5
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Single Point Anchors

i
\
""‘_\ﬁ
L 'l‘ \ \ ‘\
T - j I' T
. s |
Protecta® PLAKET® Protecta® Mobile Anchor
Anchor Fall Arrest point Point for steel structures

@ Protecta® PLAKET® Anchor Fall Arrest point: 12mm
fixing. Incorporates a fall indicator and can be used
in two directions.

@ Protecta® Mobile Anchor Point for steel structures:
Self fixing in hole from 20 to 22mm. Can be used
both horizontally and vertically.

@ Kotvici bod s jisténim proti padu Protecta® PLAKET®:
upevnéni 12 mm. Soucasti je ukazatel padu s

@& Mobilni kotvici bod Protecta® pro ocelové konstrukce:
Otvor pro samostatné upevnéni od 20 do 22 mm.

moznosti pouziti ve 2 smérech.
)
& 5
2% A

2130006 180

Protecta® Fixed
Anchorage Plate

MozZnost horizontalniho i vertikalniho pouziti.
)

Ce
D 55

Protecta®
Anchorage D-Ring

@ Protecta® Fixed Anchorage Plate: 12mm fixing.
3.5mm thick.

@ Protecta® Anchorage D-Ring: 12mm fixing. Can be used in
3 load directions.

@ Kotvici deska Protecta® pro pevnou instalaci:
upevnéni 12 mm. tloustka 3,5 mm.

@ Kotvici D-Gchyt Protecta®: upevnéni 12 mm.
MoZnost pouZziti ve 3 smérech

a C€
EN795
CLASSA

g C€
o =5
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Anchorages

Glyder™ 2
Sliding Beam Anchor

@ Provides complete horizontal mobility on i-Beams,
attach overhead or at your feet (use with Force2™
shock absorbing lanyard when used at your feet).
‘Wear pads’ eliminate metal-to-metal contact, for
smooth operation. Integrated ratcheting adjustment
system for easy installation. Dual beam grip
adjustment prevents twisting and turning. User
capacity: 189kg.

@ Poskytuje naprostou svobodu horizontalniho pohybu
na nosnicich pfipojengch nad hlavou nebo u nohou
(kompatibilni s lany chranicimi proti padu Force2™
v pfipadé pfipojeni v oblasti nohou). Ochrana proti
opotfebeni brani kontaktu kovu s kovem a usnadnuje
pouzivani. Integrovanyg nastavovaci zapadkov(
systém zase usnadnuje instalaci. Dualni ukotveni

ramu brani kroucent a otac¢eni. Kapacita: 189 kg.
)

C€
< o [

2104700 3.18cm 8.9cm - 35.5cm 1.66

Anchor beam dimensions chart

Fixed Beam
Anchor

@ Installs in seconds to the beam structure in any
orientation, with final tightening using a built-in
adjustment handle.

@ Béhem nékolika vtefin provedete pripojeni ke
konstrukci ramu v libovolném sméru a utahnete
pomoct integrované nastavovact paky.

8 C€
EN795
CLASS B

EN RN

2108412 3.81cm 6.35 - 30.48cm 2.40
2108413 3.81cm 6.35-45.72cm 2.70
2108414 3.81cm 6.35-60.92cm 3.00

30.48 - 91.44cm 4.00

2108415 6.35cm

@ Tableau de la portée et de la capacité de 'ancrage

{ 00800999 55500
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Steel Beam &
Roof Anchors

Note: SRL not included / Poznamka: Samonaviject
zachytné zafizeni (SRL) neni zahrnuto

Adjustable Width
Trolley Anchor i-Beams

sabeioyouy

Freestanding
Counterweight Anchor

@ The trolley is for use with self retracting lifelines on
horizontal beams and has been engineered for ease-
of-use and superior performance. Glides effortlessly
along the beam and provides horizontal mobility.
Attachable anywhere along beam, including midpoint.
Non-corrosive double-shielded wheel bearings are
maintenance free. Trolley Guards protect the wheels
from damage and keep beam clear of debris.

@ Pojizdna kladka je urc¢ena k pouziti se samonavijecimi
zachytngmi lany na horizontalnich ramech a jejimi
prednostmi jsou snadné pouziti a vynikajici vgkon.
Hladce klouze po ramu a zajistuje voln( pohyb na
horizontalni trovni. Kladku Ize pfipojit na kterémkoli
misté na ramu, véetné stredu. Nekorozivni loZiska s
dvojitgm krytem nevyZaduji Zadnou adrzbu. Chranice
kladky chrani kola pfed poskozenim a ram pied
usazovanim nanosu.

P

< = [
2103148 1.7cm 7.6 - 20.3cm 6.80

{ 00800999 55500

@ Freestanding counterweight anchor which is easily
placed on top of the roof surface to provide a tie-off
point for one worker. Includes sixteen 20.3kg cast
iron weights, base plate, post and D-Ring.

@ Samostatné stojici ukotvené protizavazi se snadno
umisti na povrch stfechy a vytvofi bod pro upevnént
jednoho pracovnika. Obsahuje Sestnact zelezngch
zatizeni o hmotnosti 20,3 kg, zakladni desku, stojan
a D-krouzek.

g (¢
D =5

20.3kg Single Replacement
Counterweight

7200439 21.50

www.capitalsafety.eu




Anchorages

DBI-SALA® Protecta®
Sling - Polyester Webbing Sling - Galvanised Steel
@ DBI-SALA® Sling - Polyester webbing and stainless @ Protecta® Sling - Galvanised Steel: Thimble ends
steel links. Choke back facility on KM419 & KM421. and PVC protective sleeve.
@ Zaveésné lano DBI-SALA® - Polyesterové popruhy se @ Ochranné zavésné lano - Pozinkovana ocel: Kabelové
spojovacimi ¢lanky z nerezové oceli. Tlumici zafizent koncovky a ochranna objimka z PVC.
na KM419 a KM421.

=

CE
& £ N

KM418 45mm 83cm 445

EN795
CLASSB

KM419 45mm 90cm 445 AM401G 6mm 100cm 290
KM421 45mm  200cm 860 AM402G 6mm 200cm 470

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Protecta®
/ Sling - Nylon Webbing

@ Protecta® Sling - Nylon Webbing: four safety seams.

@ Ochranné zaveésné lano - Nylonové popruhy: 4
bezpecnostni Svy.

& 58
CELI\LI\ggSB S SEVYRE = B RPN [PNY = ﬁ

AM450/80 25mm 80cm 60
AM450/150 25mm 150cm 200

( 00800 999 55500

www.capitalsafety.eu
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Anchorages

EN Mobi-Lok™ provides a tie-off point on virtually any smooth, non-porous surface
simply by flipping a switch and waiting for the green light. Lightweight design
(under 10kg) for easy transport. Fail-safe back-up systems with audio alarms and
vacuum level indicator. Rubber seals secure anchor without damaging surface. Can
be used with horizontal lifeline systems for added mobility for up to four workers.

CZ Mobi-Lok™ Vytvareji spojovaci bod na prakticky kazdém hladkém povrchu bez
pory, staci je otocit vypinac¢em a pockat na zelené svétlo. Systémy jsou lehké
(méné nez 10 kg) a snadno se prepravuji. Bezpec¢nostni zalohovaci systémy
vybavené poplasngm zvukovgm signalem a ukazatelem hladiny podtlaku. PryZova
tésnéni chrani povrch kotvy pred poskozenim. Moznost spojeni s horizontalnimi
zachytngmi systémy dodava vétsi mobilitu az ¢tyrem pracovnikim.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Mobi-Lok™ Self Contained |
Vacuum Anchor Systems

sabeioyouy

g

180

F

For more information on these products please contact us.

Kontaktujte nas a ziskejte vice informaci o téchto produktech.

/ ( 00800 999 55500 / www.capitalsafety.eu / 243



Anchorages

2100105

21000094

Protecta® _
/ First-Man-Up™ Remote Anchoring System mz

a C€
EN795
CLASS B

@ The telescopic rod connector allows you to attach a rope life line up to 8m above
the user, enabling the user to ascend a pylon or to reach the top of a pole in
complete safety.

@ Teleskopicka tyc je urcena k pripojeni navijeciho lana ve vgsce az 8 m nad
uZivatelem, coz mu umoznuje zcela bezpec¢n( vgstup po stozaru nebo dosazenti
horni ¢asti sloupu.

@ Fibreglass rod extends up to 7.8m.

@ Lano ze skelného vlakna muize dosahnout délky az 7,8 m

2100094 4.00

@ Rod connector, 60mm opening.

@ Pripojeni lana, otvor 60 mm

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Overview

EN You can always depend on our horizontal safety systems for mobility and fall protection when
working at height. We offer the broadest selection, as well as significant advantages in safety
and productivity. Some important considerations when selecting a system include:

ANCHORAGE STRUCTURE

The structure your system must attach to, such as
a steel beam, concrete column or roof, can dictate
the type of specialised system required.

PORTABLE OR PERMANENT

Temporary jobs require lightweight and easy
to-use portable systems that can be moved

from one location to another. If a hazardous work
area is accessed often, such as a rooftop,

a permanent solution as shown on page 262
may be a better choice.

LIFELINE TYPE

Synthetic lines are extremely lightweight and
compact while galvanized or stainless steel options
offer added corrosion and abrasion resistance.

NUMBER OF USERS

Always consider the number of workers required
to get the job done and choose a system that can
accommodate those personnel safely.

€2 Pii praci ve vgskach se vzdy muzete spolehnout na nase horizontalni bezpe¢nostni systémy,
které vam zajisti mobilitu a ochranu proti padu. Nabizime nejsirsi vgbér vgrobku a velké vghody
v oblasti bezpe¢nosti a produktivity. Pfi vgbéru vhodného systému hraji vgznamnou roli (nejen)

nasledujici faktory:

STRUKTURA UKOTVENI

Typ struktury, ke které bude vas systém upevnén,
jako je napf. ocelovy nosnik, betonovy sloup nebo
stfecha, mize bgt uréujicim prvkem pro vgbér
vhodného systému.

PRENOSNY NEBO FIXNI SYSTEM

Docasné pracovni Gkony vyzaduji lehké

systémy, které se snadno prenaseji z mista na
misto. V pfipadé ¢astych praci v nebezpe¢ngch
podminkach, jako jsou napf. stfesni prace, mohou
byt vhodnéjsim feSenim permanentni ukotveni
uvedena na str. 262

{ 00800 999 55500

TYP ZACHYTNEHO LANA

Synteticka lana jsou lehka a kompaktni, zatimco
kovova lana z pozinkované nebo nerezové oceli
nabizeji zvjSenou ochranu proti korozi aodolnost
v(ci odirani.

POCET UZIVATELU

Pfi vgbéru vhodného systému je vzdy tieba

brat v potaz pocet osob, které jej vyuzivaji,

aby byly splnény pozadavky na bezpe¢nost
vsech pracovnikul.

www.capitalsafety.eu
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Horizontal Lifeline Systems

€N Fall Clearance Details

Basic fall clearance information is provided on each product page in a table. The diagram and text
opposite explains what the codes mean. For more detailed clearance information please refer to the
user instruction manual for each product or contact us and we will be happy to help you.

€ Informace o délce padu

Zakladni informace o délce padu jsou uvedeny v tabulce na strance s dangm produktem. Vdiagramu
a textu jsou vysvétleny jednotlivé kddy. Vice informacti o prislusngch délkach naleznete v navodu k
pouziti jednotlivgch produktd, pripadné nas muzete kontaktovat a my vam radi poradime.

{ 00800 999 55500

@ PRO-Line™ Temporary
Horizontal Lifeline

@ Horizontalni bezpeénostni lano
PRO-Line™ pro do¢asné pouziti

@) Harip™ Temporary Rope Lifeline

@ Zachytné lano pro do¢asné pouziti
Harip™

@) First™ Horizontal Lifeline Cable Kit

@ Horizontalni zachytng systém First™

@) EZ-Line™ Retractable Horizontal
Lifeline System

@ Navijeci horizontalni zachytng systém
EZ-Line™

www.capitalsafety.eu

@) Steel Beam or Concrete
Column Anchor

@& Ukotveni na ocelovém nosniku nebo
betonovém sloupu

@) Steel Beam or Concrete
Column Anchor

& Ukotveni na ocelovém nosniku nebo
betonovém sloupu

@ Concrete Wall mounted or stud
for roof

@ Upevnéni k betonoveé sténé nebo
stfesni ukotveni

@) Steel Beam or Concrete
Column Anchor

& Ukotveni na ocelovém nosniku nebo
betonovém sloupu



Span
4 Rozpéti

Fall Clearance
at maximum S

Délka padu pri
maximalnim S

End Load

) Koncové
zatizeni

Webbing

Popruhy

Kovové
lano

Kovové
lano

How to choose a

Horizontal Lifelife
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Temporary

Docasné pouziti

Temporary

Docasné pouziti

Permanent

Docasné pouziti

Temporary

Docasné pouziti

{ 00800 999 55500

Lightweight incorporated in carry bag

Lehka pfenosna taska

Easy to use tensioning system with integrated
blocking cam

Napinaci systém s integrovangm blokovanim
se snadngm pouzitim

) Packaged in plastic container for easy transport
and storage

7) Plastova nadoba usnadniujici ptenos a skladovani

Built-in winch for fast and easy set-up,
use and dismantling

Integrovany navijak zajistuje rychlé a snadné nastaveni,
pouziti a demontaz

www.capitalsafety.eu 249
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Horizontal Lifeline Systems

EN The First” lifeline kit brings together all the elements that are needed to install a short horizontal

CZ

lifeline. Packaged in an easy to transport and store plastic container. Two types of kits are available;
for installation on a wall (AN5000) or a post (AN5001). The posts are not included in the kit, they

are available in different heights and with different accessory options as shown on page 238. Pass
through intermediate brackets provide further convenience and support the cable for longer spans.
Minimum anchorage points strength: End 37kN, Intermediate 12kN. Advised pre-tension: 0.8kN.
Maximum distance between two anchorage points: 15m. Available lengths:10, 20,30, 40 & 50m kits.

Zachytné zarizeni First™ spojuje vdechny prvky nezbytné k instalaci kratkého zachytného lana v
horizontalni poloze. Kompletni baleni - plastova nadoba - se snadno pfenasi asnadno skladuje. K
dispozici jsou dva typy souprav: pro instalaci na sténé (AN5000) nebo k podpéte (AN5001). Podpéry
nejsou soucasti sady, k dispozici jsou modely o rizngch vgskach a s rizngmi doplriky (viz strana
238). Protazeni lana mezi drzaky zajistuje vétsi pohodli a uchyceni na delsi vzdalenosti. Minimalni
sila kotvicich bodd: koncovy 37 kN, stfedov( 12 kN. Doporucené predpéti: 0,8 kN. Maximalni
vzdalenost mezi dvéma kotvicimi body: 15 m. Dostupné délky: sady 10, 20, 30, 40 a 50 m.

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu

Applications | Pouziti




First” Lifeline Cable Kit P@m

swajshs jeauozLiIoHq

| Wall Mounted Kit AN5000

C€ g
EN795
CLASSC

AN5000/10
AN5000/20

AN5000/30
AN5000/40
AN5000/50

/ Stud Mounted Kit AN5001

C€ g
EN795
CLASSC

AN5001/10
AN5001/20
AN5001/30
AN5001/40

AN5001/50




Horizontal Lifeline Systems

@ Rigid Post @ Counter Plate — for installations using metal structures

@ Pevné posty @ Plosina - slouzi k instalacim kovov(ch konstrukct

© ©

AM250/40011 400mm AM250/2 4.10

360mm
445mm

@ Collar - to prevent water drip effects @ Post corner part adapter
@ Objimka - brani praniku kapajici vody — for positioning a curve part at 90°
@ Adapteér pro rohové dily

- k umistént krivky v 90°
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Horizontal Lifeline Systems

| Harip™ Temporary Rope Lifeline ME e L

a C€
EN795
CLASSC

@ A temporary lifeline in stranded rope including rope
adjuster, two snap hooks (AJ565) and reducer.
Easy to use tensioning system with integrated
blocking cam. No separate components, just connect
to suitable anchorage point.

@ Zachytné zarizeni pro docasné pouZziti obsahuje

kroucené lano véetné sefizovace, 2 karabin (AJ565)
a omezovace. Napinaci systém s integrovangm

blokovanim se vyznacuje snadngm pouzitim. Zadné AN410 10m  7.80m  16kN 4.36
zvlagtpl komponenty, staci jen pfipojit k vhodnému D - o | 463
kotvicimu bodu.

AN420 20m 9.75m 16kN 5.26
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Harip™ & PRO-Line™

Temporary Lifelines

OZLIOH
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| PRO-Line™ ME=IN

g C€
EN795
CLASSC

@ Portable, versatile and quick to install. There is no
connecting or swaging of components, simple ratchet
handle to tension the lifeline. No separate components,
just connect to suitable anchorage point. Lightweight
and easy to handle, incorporated carry bag. Built in shock
absorber reduces end loadings to preserve the structure.

@ Prenosng vsestranng systém vyznacujici se snadnou

instalaci. Bez spojovani a zapousténi komponent, lano
napnete jednoduse pomoci zapadky. Zadneé zvlastni

komponenty, staci jen pfipojit k vhodnému kotvicimu

1%

bodu. Soucasti soupravy je lehka taska usnadriujici 1200106 o
prenos zafizeni. Integrovang tlumi¢ narazu snizuje 1200107 20m  11.02m  16kN 3.50

zatiZeni konct a chrani tak celou strukturu.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Horizontal Lifeline Systems

EN

CZ

EZ-Line™is a temporary horizontal lifeline system that is user friendly and extremely fast to install.
The innovative retractable design of EZ-Line™ eliminates large and bulky coils of cable that are
difficult to set-up, relocate and store. Built-in winch for fast and easy set-up, use and dismantling.
Customise length in any increment up to 18.25m. Built-in pre-tension and impact indicators for
easy set-up and inspection. Extremely lightweight, 33% lighter than conventional systems.

EZ-Line™ je do€asny systém horizontalniho navijeni vyznacuijici se snadngm uZivanim a extrémné
rychlou instalaci. Inovaéni teleskopicky design EZ-Line™ odstranuje problémy s navijenim
objemngch a neskladngjch kabel, jejich piemistovanim a skladovanim. Integrovany navijak
zajistuje rychlé a snadné nastaveni, pouziti a demontaz. Délku je mozné piizplsobit az do 18,25 m.
Integrované ukazatele predpéti a stlaceni usnadnuji nastaveni a kontrolu. Hmotnost systému je o
33 % nizsi nez hmotnost bézngch systéma.

o |

"

Applications | Pouziti
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EZ-Line" Horizontal Lifeline SALA

S
.
N

)

=
8

~—
W
@
3

")

| EZ-Line™

)

2 C€
EN795
CLASSC
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Uniline®

uniline

Uniline’s range of Horizontal fall protection products has been developed to provide a choice of solutions
that allow our customers to most effectively resolve the risks associated with work at height in a wide range
of applications and comply with workplace safety regulations.

So, no matter what your situation, you benefit from the same high standards of service,

technical support and product quality.

Rada vyrobkd pro horizontélni ochranu proti padu Uniline nabizi velky vybér fe$eni umoziiujicich nasim
zakaznik@m efektivni zvladani rizik spojenych s praci ve vyskach. Vyrobky jsou urceny pro rdizné situace,
vzdy v souladu s provoznimi bezpecnostnimi predpisy.

Vzdy tedy mate narok na vysoce kvalitni sluzby a technickou podporu, bez ohledu na pracovni podminky.

258 ( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Uniline®

The Uniline® RoofSafe™ range gives unparalleled
safety for roof access during maintenance and
inspection tasks.

An extensive range of products, including roof
anchors, horizontal lifelines and horizontal rail
systems, offers comprehensive protection for
workers on all types of roofs.

{ 00800 999 55500

uniline

RoofSafe™ Fai| RoofSafe™ Cable

__ RoofSafe™ Anchor| SpiraTech™

Vyrobky Uniline® RoofSafe™ zajist'uji maximalni
bezpecnost pfi praci na strechach béhem Udrzby a
inspekce.

Sirokd Fada vyrobké zahrnuje stfesni ukotveni,
horizontalni lanové a kolejnicové systémy, a nabizi
nejvyssi moznou bezpecnost pri praci na vsech typech
strech.

www.capitalsafety.eu
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Uniline®

RoofSafe
Anchors
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Vertical Lifeline Systems
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Overview

EN Capital Safety offer 2 different types of vertical systems each with muitiple
variants and options to suit many different applications.

(4 Capital Safety nabizi 2 rizné typy vertikalnich systému s mnoha variantami a
mnoznostmi, takze je 1ze uplatnit v rizngch situacich.

swajshs auta17 [eda1iaoN

@ Simple to install and use, with light
weight traveller which sits in the palm
of your hand.

Cabloc™

@ Jednoducha instalace a pouziti a lehkg
kluzak, kterg se vam vejde do dlané.

@) Hundreds of different brackets, styles
and configurations to suit almost any
application.

Lad-Saf™

@ Vibér ze stovek raznych svorek, stylti a
nastaveni umoznuje pouziti v prakticky
kazdé situaci.

Only the standard components are shown here.
Please contact us for details of the many alternative options.

Zobrazeny jsou pouze standardni komponenty.
Kontaktuje nas a my vam poskytneme informace o dalsich moznostech.

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu 267



Vertical Lifeline Systems
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Cabloc Pl@m

Cabloc™ Vertical Cable system consists of an 8mm cable which is terminated at
the top by a cable ferrule and cable clamps at the bottom. The cable is supported
at 10m intervals with intermediate cable guides. Quick and easy to install, you
can configure to an existing ladder and/or pylon pole. The Cabloc™ traveller is
lightweight and sits in the palm of your hand. If using a Stainless Steel 8mm
cable (6 x 19) a version incorporating a shock absorber can be used which removes
the need for an inline shock absorber. The Cabloc™ system is easy and quick to
install and is available in kit form with all the components required.

Vertikalni lanov( systém Cabloc™ se sklada z 8mm lana, které je v horni ¢asti
zakonceno ochrannou koncovkou a v dolni ¢asti svorkami. Lano je pfidrzovano

v 10metrovych vzdalenostech pomoci mezidrzaku. Vyznacuje se rychlou a
snadnou instalaci s moznosti pfizpisobeni pevné uchycenému Zebiiku nebo
sloupové podpéte. Lanovy kluzak Cabloc™ je lehky a vejde se vam do dlané.
Pokud pouzijete 8mm lano (6 x 19), mlzete pouzit verzi s integrovangm tlumic¢em
padu, ¢imz odpada potteba linearniho tlumice padu. Systém Cabloc™ se
vyznacuje rychlou a snadnou instalaci a je k dipozici jako souc¢ast kompletni sady
obsahujici vdechny pozadované komponenty.

Applications | Pouziti
= S RTAR

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Vertical Lifeline Systems

| Cabloc™ System without Inline Shock Absorber

Top Anchor
L/ Galvanised Steel - 6191035*
Stainless Steel - 6191032*

Horni ukotveni
Pozinkovana ocel - 6191035*
Nerezova ocel - 6191032*

8mm diameter Cable

/ 7x19 Stainless Steel - AC300SXX

Lano o prdméru 8 mm
Nerezova ocel 7x19 - AC300SXX

_

Traveller with Shock Absorber

Kluzak s tlumi¢em padu
AC350/4

' 7—_’/ AC350/4

AC320

Mezidrzak
AC320

q .
_: / Intermediate Guide
- -
o ———

Bottom Anchor
— | Galvanised Steel - 6191036*
Stainless Steel - 6191033*

Dolni ukotveni
Pozinkovana ocel - 6191036*
Nerezova ocel - 6191033*

* Not available until Summer 2012. Use AC340/ Dostupné od léta 2012. Pouzivejte AC340

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Cabloc™
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| Cabloc™ System with Inline Shock Absorber

<

1/ Galvanised Steel - 6191035*

Top Anchor
Stainless Steel - 6191032*

Horni ukotveni
Pozinkovana ocel - 6191035*
Nerezova ocel - 6191032*

Inline Shock Absorber Linearni tlumic padu
AC325 AC325
| Traveller Kluzak
| l / AC350 AC350
P |
L ¥
w4
e —.. . : I3 R
[ Intermediate Guide MezidrZak
| —
[ / AC320 AC320

8mm diameter 6 x 19 Galvanised
Steel Cable - AC300GXX
8mm diameter 7 x 19 Stainless

i / Steel Cable - AC300SXX

8mm prumeér 6 x 19 Galvanizované
ocelové lano - AC300GXX
8mm priimér 7 x 19 Lano z nerez
oceli - AC300SXX

1| Galvanised Steel - 6191036*

Bottom Anchor
Stainless Steel - 6191033*

Dolni ukotveni
Pozinkovana ocel - 6191036*
Nerezova ocel - 6191033*

{ 00800999 55500
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Vertical Lifeline Systems

Universal Top Counterweight
and Bottomn Bracket Galvanised
@ Universal Top and bottom Bracket @ Counterweight galvanised 7kg

240mm x 70mm
@& Pozinkované protizavazi 7 kg

@& Univerzalni horni a dolni svorka

(240 mm x 70 mm)
Cable Counterweight Cable
Tensioner Guide for Rung
@ For use with 6191044 (AC340) @ Counterweight cable guide for rung
@& Kompatibilni s 6191044 (AC340) @& Vedeni lana protizavaZi na pfic¢ce zebtiku

AC320/3 0.45

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Cabloc " Accessories & Kits PI!S/IE;‘TA
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| Cabloc Kits \yas

@ Kit includes all components needed (bracket, shock absorber, tensioner, cable, cable guide, device)
@ Sada obsahuje vsechny potfebné komponenty (svorku, tlumi¢ padu, napinac, lano, drzak lana, zafizeni)

Only the most common Cabloc™

components are shown in this section.
Please contact us for details of the
many alternative options.

V této sekci jsou zobrazeny
pouze standardni komponenty
Cabloc™. Kontaktuje nas a my vam
poskytneme informace o dalsich
moznostech.

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




Vertical Lifeline Systems
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Lad-Saf™ SALA

The Lad-Saf™ flexible cable system consists of a top and bottom bracket that act
as anchors for a steel cable that runs the length of the climbing area. Designed
for ease of use, economy and versatility, you can bolt or weld the system, choose
rung clamp sizes/styles, choose systems for straight or curved ladders and for
connection to wood, concrete or steel structures. The system incorporates an
integrated tension indicator in the bottom bracket which takes the guesswork
out of installation. The Lad-Saf™ system is available in a Stainless'Steel option for

harsh environments to provide ultimate corrosion protection.

Flexibilni lanov( systém Lad-Saf™ je sestaven z horni a spodni svorky slouZici
jako kotyici prvek pro océlqvé lano, které prachazi celgm prostorem stoupani.
Prednostmibsystému jsou snadné pousiti, iispormiost a viestrannost; muizete

jej upevnit Srouby nebo privafit, vybrat si velikost/styl svorky upevnéneé k pficeli,
zvolit systém prp-riWné nebo zakfivene Zebiiky a pro pripojeni k dievéngm;
betonovgm nebo ocelovgm konstrékcim. Ve spodni svorce je umistén .
integrovan( ukazatel napéti, ¢imzZ odpada potfeba odhadovani béhem instalace.
SystémiLad-Saf™ je k dipozici v provedeni z nerezové oceli zajistujici dokonalou
ochranu proti korozi v drsngch povétrmostnich pedminkach. :

Only the standard Lad-Saf™ components are shown in this section.
Please contact us for details of the many alternative options.

®

swajshs jeonuan

V této sekci jsou zobrazeny pouze standardni komponenty Lad-Saf™.

Kontaktuje nas a my vam poskytneme informace o dalsich moznostech.

Applications | Pouziti

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Vertical Lifeline Systems

Standard Top Bracket Standardni horni svorka
Galvanised Steel - 6116280 Pozinkovana ocel - 6116280
Stainless Steel - 6116325 Nerezova ocel - 6116325
Cable Lifeline Zachytné lano
8mm Galvanised Cable 7 x 19 - 6126000 8mm Galvanizované lano 7 x 19 - 6126000

9.25mm Galvanised Cable 1 x 7 - 6110000 9,25mm Galvanizované lano 1 x 7 - 6110000
8mm Stainless Steel Cable 1 x 19 - 7240212 8mm Lano z nerez oceli 1 x 19 - 7240212
9.25mm Stainless Steel Cable 1 x 7 - 6152000 9,25mm Lano z nerez oceli 1 x 7 - 6152000

Cable Guide Lanovy drZzak
Galvanised Steel Cable Guide - 6100400 Lanovy drZak z pozinkované oceli - 6100400
Stainless Steel Cable Guide - 6100401 Lanovy drZak z nerezové oceli - 6100401
Flexible Cable Sleeve Flexibilni kabelova ochrana
6116507 6116507
Standard Bottom Bracket Standardni spodni svorka
Galvanised Steel - 6100090 Pozinkovana ocel - 6100090
Stainless Steel - 6100095 Nerezova ocel - 6100095

{ 00800999 55500 www.capitalsafety.eu
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Capital Safety

@ How to contact us

For orders, enquiries or Technical Services Support please contact
our Customer Services team on any of the numbers below.

@ Kontakt
Pokud si prejete podat objednavku nebo se obratit na technickou
podporu, kontaktujte prosim nas zakaznicky servis na nekterém

Z nize uvedenych cisel.

( 00 800 999 55500 | www.capitalsafety.eu

United Kingdom France

t: +44 (0) 1527 548 000 t: +33 (0)4 97 10 00 10
f. +44 (0) 1527 591 000 f. +33 (0)4 93 08 79 70

e: information@capitalsafety.com

i

278 / ( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu /



How To Contact Us el

..........

@ Glossary

A full glossary of the terminology & icons used
throughout this catalogue can be found online at
www.capitalsafety.eu under the ‘Tools’ tab.

& Slovnicek pojmu
Kompletni slovni¢ek terminologie a vysvétleni ikon

pouzitgch v tomto katalogu naleznete na strankach
www.capitalsafety.eu po zalozkou ‘Nastroje’.

( 00800 999 55500 www.capitalsafety.eu 279



Capital Safety

EN Online Catalogue & Online katalog

The Capital Safety Product Catalogue Katalog v(robk Capital Safety si mlzete
is available to download on your PC or stahnout na PC nebo Mac, nebo si jej
Mac, or view on your mobile device. prohlédnout prostfednictvim mobilniho telefonu.

www.capitalsafety.eu

( 00800999 55500 www.capitalsafety.eu




eN Certification

capital

SAFETY

The European Commission has published a certain number of standards intended to control
the design and use of rescue and personal protection equipment against falls from height.
These standards must be adhered to, and are applicable in all the member states.

cz Certifikace

Evropska Komise vydala nékolik norem ur¢engch k zajisténi odpovidajiciho designu a pouZziti
zachranného a osobniho vybaveni pro ochranu proti padu z vgsky. Tyto normy jsou platné ve
vSech ¢lenskgch zemich a je nutné je dodrzovat.

Descender devices

Full Body Harness

EN341 Slanovaci zafizent EN361 Celotélovy postroj
Guided type fall arresters including a rigid anchor line Connectors
EN353-1 Pohl_!blivé zachycovace padu vybavené pevngm kotvicim EN362 Konektory
systémem
Guided Type fall arresters including a flexible anchor line ﬁntc r]o‘r de\/tlF = (Reqvu1(riemkentstantd tgst‘mg)
Pohyblivé zachycovace padu vybavené flexibilnim kotvicim EN795 AL ELEEA irna b g et
EN353-2 systémem
Sit harnesses
c E Lanyards EN813  Sedaci postroje
EN354 Bezpecnostnilana
Rescue lifting devices
Energy Absorbers EN1496 Zachranna zdvihaci zafizeni
EN355 Tlumice energie
Rescue harnesses (rescue equipment)
Zach ¢ je (zach é i
c E Belts and restraint lanyards for work positioning EN1497  Zachranné postroje (zachranné vybavent)
EN358 Pasy a pridrzovaci lana umozrnujici nastaveni pracovni polohy
c € Retractable type fall arresters
EN360 Navijeci zachycovace padu

{ 00800999 55500
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Capital Safety is the world leader
in fall protection equipment,
systems and anchors.

Capital Safety je svétova
jednicka v oblasti ochranngch
zarizeni, systému a ukotveni.

USA EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA
3833 SALA Way France United Kingdom
(Vermillion St) Le Broc Center 5a Merse Road
Red Wing;, Z.1. 1re Avenue — BP15 North Moons Moat
MN 55066-5005 06511 Carros Le Broc Cedex Redditch, Worcestershire
USA FRANCE B98 9HL UK
t: +33(0)4 97 10 00 10 t: +44(0) 1527 548 000
f: +33 (0)4 93 08 79 70 f: +44 (0) 1527 591 000
Germany Italy
t: +49(0) 7195977 11 14 t: +33(0)4 97 10 21 08
Spain / Portugal Scandinavia
t: +33 (0)4 97 10 21 06 t: +33 (0)4 97 10 21 01
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